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Bhutan y Qatar han alcanzado la independencia y se nos
han unido como Estados Miembros de la Organizaci6n de
las Naciones Unidas. Desde esta tribuna deseo hacer llegar a
los pueblos de estos tres nuevos Estados nuestras felicita·
clones y los muy sinceros "otos de exito en todas las
actividades que emprendan en pro de la paz y del progreso,
tanto en sus respectivos paises como en los esfuerzos que
realicen para hacer frente a sus obligaciones internacionales.

4. En las felicitaciones que dirijo a estos Estados quiero
asociar al Relno Unido, ya que este no es el primero de sus
actos en materia de descolonizaci6n digno de elogio.

TEMA 9 DEL PROGRAMA

Debate general (continuacion)

1. Sr. HASSANE (Chad) (interpretacion del frances):
Sr. Presidente, al iniciar rni dec1aracion me uno a los
oradores que me han precedido en esta tribuna para
expresar mis sinceras felicitaciones al dimimico servidor de
la paz que es usted. Una vez mas la comunidad interna·
cional, nuestra comunidad, ha decidido recurrir a la
experiencia muy rica de la gran Asia para dirigir nuestros
debates. La elecci6n de la Asamblea General al pedirle que
dirija !!nestros debates, los graves problemas a los que
debemos 'iratar de encontrar soluci6n durante este vigesimo
sexto periodo de sesiones, las esperanzas que muchos de
nosotros tenemos puestas en este periodo de sesiones de
lJegar a soluciones satisfactorias de problemas que se
plantean ante la humanidad, son otros tantos elementos que
indican la medida de las responsabilidades que hemos
resuelto confiar a Ud. este ano. En consecuencia, deseo
asegurarle, Sr. Presidente, que mi delegaci6n had, en 10 que
a ella concieme, todo 10 que este en sus manos para facilitar
su tarea a1 maximo. Tenga usted la seguridad de nuestra
cooperaci6n total.

2. Deseo igualmente aprovechar esta ocasi6n para rendir
homenaje al Sr. Edvard Hambro, nuestro Presidente sa·
liente, por 1a manera magistral en que dirigi6 nuestros
debates durante el vigesimo quinto periodo de sesiones,
periodo que - subrayemoslo al pasar - se via honrado con
la presencia de un gran numero de eminentes jefes de
Estado y de gobierno que vinieron a esta Sede para celebrar
el vigesimo quinto aniversarig de nuestra Organizaci6n,
efectuar el balance de un cuarto de siglo de nuestras
actividades, en las que no s610 se registraron exitos, y trazar
en sus grandes lfneas la estrategia de las Naciones Unidas
para los anos pr6ximos.

3. Asimismo, al darles la bienvenida entre nosotros, tengo
el placer de expresar ]a alegria del Gobierno y del pueblo
del Chad por el hecho de que los Estados de Bahrein,

1

5. Nuestra experiencia en materia de relaciones interna·
cionales nos da algunos motivos de inquietud y nos hace
compartir la opinion que nuestro Secretario General - al
cual me apresuro a rendir un homenaje altamente merecido
por el coraje politico, la devoci6n ejemplar y la clarivi·
dencia objetiva que ha demostrado en el curso de diez afios
de actividades lucidas e ininterrumpidas al servicio de las
Naciones Unidas - expresara en la Introducci6n a su Ultima
memoria sobre la labor de la Organizaci6n en el ano
transcurrido. Dijo:

"AI e volver la mirada sobre los ultimos diez anos, no
puedo evitar concluir que, durante este periodo, las
naciones mas poderosas muy pocas veces han demostrado
ser capaces de superar la sospecha, el temor y la
desconfianza que emanan de sus diferentes ideologias,
objetivos y concepciones acerca de 10 que es mas
beneficioso para el mundo. En conjunto, la rivalidad entre
las naciones continu6 siendo el factor dominante de la
vida internacional. Precisamente por este motivo, muchos
acontecimientos promisorios no se desarrollaron cabal,
mente y los resultados obtenidos siguen estando muy por
debajo de las esperanzas y las aspiraciones de la cornu·
nidad mundial" [A/8401/Add.l, parr. 6J.

6. La situaci6n peiigrosamente explosiva que prevalece en
este momenta en el Oriente Medio, en el Asia sudoriental y
en el Africa meridional, constituye un testimonio elocuellte
de ello. Todos los esfuerzos de las Naci0nes Unidas
tendientes a encontrar medios que permitan la aplicaci6n al
conflicto del Oriente Medio de todas las disposiciones de la
resoluci6n 242 (1967) de: Consejo de Seguridad, de modo
aceptable para todos los sectores interesados, han resultado
vanos.

7. Al reafirmar que apoyamos el principio del respeto de la
integridad territorial de todos los Estados y nuestra
oposici6n a toda adquisici6n u ocupacion de territorios de
otro Estado por la fuerza, fonnulamos el voto de que las
Nacion~s Unidas encuentren 10 mas pronto posible el medio
de aplicar esta resoluci6n 0 toda otra solucion, de modo
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que satisfaga a todas las partes interesadas, incluso los
refugiados de Palestina. POl' ello la Organizaci6n de la
Unidad Africana piensa que es su deber aportar tambien su
contribuci6n en la busqueda de una soluci6n de este
problema. As! es como una comisi6n de diez sabios del
Africa ha elegido una subcomisi6n de cuflfo jefes de Estado
que debeni realizar, como es sabido, diligendas en ese
sentido.

8. La evolucion de la situaci6n de Europa en su conjunto,
tal como la juzgan los europeos mismos, da serias ra2:ones
para creer que existinin bases s6lidas. para establecer un
entendimiento amistoso y la posibilidad muy pr6xima de
una paz duradera entre todos los Estados, basada, no en la
simple reducci6n de la tirantez politica 0 la coexistencia
pacifica - con la desconfianza y las dudas que elIas
implican -, &ina en la cooperaci6n econ6mica, social y
cultural, que constituye un elemento de importancia capital
para el nacimiento y la vigorizaci6n de un espiritu de
solidaridad entre los pueblos y las naciones. POl' ella hemos
escuchado con real alegria al Ministro de Relaciones
Exteriores de Francia, Sr. Maurice Schumann, quien ha
declarado desde esta tribuna durante el presente debate
general:

"lNo es dable esperar que estos tres elementos de una
verdadera reconstruccion politica - Acuerdo de Berlin,
arreglos necesarios entre las al.ltoridades alemanas y
entrada en vigor de los dos Tratados de Moscu y de
Varsovia -, en el centro mismo de Europa, sean coro­
nados par un acuerdo entre los dos- Estados alemanes?
Nada contribuiria mas eficazmente a garantizar la estabi­
lidad de todo el continente" [1942a. sesi6n, parr. 63/.

9. Con la misma satisfacci6n hemos oido dec1arar al
Ministro de Relaciones Exteriores de la Union SovicHica,
Sr. Gromyko, desde esta misma tribuna y en la misma
sesi6n, 10 que sigue:

"EI Acuerdo cuadripartito sobre gestiones relativas a
Berlin Occidental, finnado no ha mucho tiempo, suprime
una de las fuentes mas peligrosas de tensi6n y de
fricciones, devuelve la salud a una parcela enferma de la
politica europea, ...

"

"En la Republica Federal de Alemania, ahora con una
seguridad mayor que antes, prevalecen las fuerzas que
valoran la situaci6n mas cuerdamente, que se pronuncian
a favor de una politica de paz, de una perspectiva
pacifica. Por ello, ahora se considera posible aquello por
10 que los Estados socialistas de Europa se han afanado
invariablemente en sus relaciones con la Republica Fede­
ral de Alemania" [ibid., parrs. 97 y 100/ .

10. Es por ella que, de todo coraz6n, formulamos el voto
de ver entre nosotros a los representantes de la Republica
Federal de Alemania y de la Republica Democnitica
Alemana.

11. Nos parece que el espiritu que ha 11evado a los
europeos a reflexionar una vez mas sobre la necesidad de
crear las condiciones propias para el entendimiento y la
cooperaci6n entre sus gobiernos, en bien de sus pueblos y

de la paz y la seguridad internacionales, ha inspirado aI
pueblo norteamericano, que ha logrado que su Gobierno
aceptara que no es posible objetivamente convencer a los
otros pueblos de que los Estados Unidos proceden de buena
;~ cuando -declaran que 'estan en favor de la paz y de la
seguridad internacionaIes, mientras niegan sistematicamente
<i1 gran pueblo chino el derecho a tener voz en esta tribuna
de las Naciones Unidas. lEs objetivamente posible hablar de
dasarme general y completo 0 de la soluci6n duradera de
cualquier otro problema relativo al mantenimiento de la paz
y de la seguridad internacionales sin el acuerdo de la
Republica Popular de China? Esta gran naci6n, este pueblo
018u11oso, que en todos los pIanos tiene plena confianza en
sus propias posibilidades, y nada tiene que envidiar a nadie
en esta tierra de los hombres, nos obligara, si no tenemos
cuidado, a lamentar nuestra vacilaci6n a su respecto,
simplemente utilizando la total libertad que parecemos
dade asi.

12. Si tenemos un poco de respeto pOl' ese pueblo,
debemos respetar su elecci6n y reconocer como legal el
regimen aI que ha decidido confiar la direcci6n de sus
asuntos. En nuestro concepto, esto es 10 que incit6 a
nuestros mayores, que asistieron al nacimiento de las
Naciones Unidas, para atribuir a China un sitio como
miembro permanente en el Consejo de Seguridad. De
hecho, este es un derecho reconocido aI pueblo chino ya su
poder y no a un ciudadano chino y al regimen que el ha
elegido. Es cuesti6n, pues, simplemente, del respeto que
debemos a un principio muy importante de nuestra Carta:
el del derecho de los pueblos a disponer de si mismos.

13. Pero el respeto d') ese principio nos obliga a tener
senamente en consideraci6n la libre eleccion de la parte del
pueblo chino que ha preferido vivir en Formosa, bajo otro
regimen.

14. La posici6n de mi pais frente a la cuesti6n de la
representaci6n de China sigue siendo la misma que defmi6
el ano pasado en esta tribuna mi Jefe de Estado, el
Sr. Fran~ois Tombalbaye, quien declar6:

"Este vasto pais es un interlocutor que no tenemos
derecho a desdenar 0 a excluir del sistema mundial de
cooperaci6n y de coexistencia pacifica porque, mientras
quede al margen, el equilibrio no podra menos de ser
precario y momentaneo. Ahora bien, no vam0S a reparar
una injusticia cometiendo otra, como seria la Lxc1usi6n de
Formosa, Miembro fundador de nuestra Organizaci6n"
[1882a. sesi6n, pa". 105/.

15. Sin embargo, reconocemos ~ las dos partes en la causa
la libre elecci6n de la soluci6n que piensen dar al asunto,
con ei fm de asegurar la unidad de China.

16. En el mismo orden de ideas, mi pais cree que para
lograr la universalidad de esta Organizaci6n y permitide
reuni! todas las condiciones necesarias para el manteni­
miento de la paz y la seguridad internacionales, debemos
reconocer a todos los pueblos, ya sea los de Viet-Nam, de
Corea del Norte, de Corea del Sur, del Africa meridional 0
de Rhodesia, el derecho a disponer de ellos mismos, a darse
el regimen que elijan y el de ser admitidos en esta tribuna
para hacer ofr su voz, con un respeto total por su libertad y
su independencia.
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17. Nuestra fe en la propiedad y la fuerza de los principios
que he enunciado mas arriba nos obliga, sin embargo, a
selialar seriamente a la atenci6n de las Naciones Unidas la
situaci6n sumamente explosiva que exiGte actualmente en la
parte meridional del continente africano.

18. Es hora sobrada de que las naciones representadas
aqui, en particular las grandes Potencias, principales res­
ponsabfes del mantenimiento de la paz y la sepllridad
internacionales, apartando de su espiritu todo egoismo as{
como toda preocupaci6n de orden ideologico, traten del
problema que plantea el sistema abominable del apartheid
en la Republica de SudaJrica y en Namibia, la discrimi­
naci6n racial en Rhodesia del Sur y el colonialismo en
Angola, Mozambique, Guinea (Bissau) y otros lugares.

19. En todas estas partes de nuestro continente, una
mayoria de negros africanos se ve frustrada, oprimida por
una minoria de blancos. Tenemos, pues, el deber de
intervenir para contribuir a establecer las condiciones
necesarias para el ejercicio del libre juego de la democracia.
Se trait;: pues, de determinar la forma de intervenci6n
positiva que dcbemos adoptar.

20. i,Debemos optar por fa violencia? Los africanos
seriamos los ultimos en tomar la responsabilidad de
desencadenar las furias de la guerra y esperariamos paciente
aunque obstinadamente los resultados de la accion diplo­
matica, si nos fuera posible saber que las minorias que
detentan el poder en el Africa meridional se sienten, de
hecho, apegadas a los principios de que todos los hombres
son iguales y que gozan de los mismos derechos a la
dignidad humana y al respeto, sin distinci6n de color, raza,
culto 0 sexo y que tienen el derecho yel deber de participar
como miembros iguales de la sociedad en el gobierno de sus
propios paises.

21. La historia nos enselia y la actualidad 10 confirma, que
la violencia conduce a los pueblos que se entregan a ella no
s610 a la ruina, sino a un aumento del odio, del rencor y del
duelo, que vienen a aumentar los antagonismos y terminan
por justificar esta monstruosidad a los ojos de los hombres
mas sabios y pacifistas.

22. Deseamos que la comunidad internacional y, en
particular, las Potencias que por la importancia de su
influencia en la evoluci6n de los problemas de este mundo,
tienen la responsabilidad principal del mantenimiento de la
paz y la seguridad internacionales, tomen conciencia de sus
obligaciones y nos ayuden a evitar una guerra abierta en
nuestro continente, guerra cuyas repercusiones presentan el
riesgo de exceder las dimensiones del Africa. En efecto,
l,quien osaria afirmar seriamente que un conflicto en el que
nosotros tomaramos la iniciativa continuaria siendo exclu­
sivamente asunto nuestro? Demasiado bien sabemos que
esas empresas degeneran y terminan por escapar al control
de los que han creido poder dominarIas.

23. Esta en nuestro animo y en Huestra conciencia que
debe intentarse todo para que los pueblos africanos de estos
paises puedan gozar de los derechos que les reconoce la
Carta de las Naciones Unidas y la resolucion 1514 (XV) de
nuestra Asamblea a fin de evitar, precisamente, que
desemboquemos en un conflicto armado.

24. Desgraciadamente, son las Potencias mas importantes
quienes hacen todo 10 que esta en sus manos por impedir
que la Republica Popular de China vuelva a ocupar su
asiento en las Naciones Unidas, so pretexto de que no
respetara el espiritu de la Carta ni las resoluciones de esta
Organizaci6n. Son estas mismas Potencias quienes exigen
que la Republica Popular Democnitica de Corea, para poder
hacer oir sus puntos de vista, declare de antemano que
acepta todas las soluciones impuestas por las Naciones
Unidas, las que muestran la tolerancia mas increible con
respeeto a la aetitud de flagrante desafio que adoptan,
fren te a las resoluciones de la Asamblea General y del
Consejo de Seguridad, la Republica de Sudafrica, Portugal y
la Rhodesia de Ian Smith.

2S. Hemos hecho todo 10 posible para conveneer a la
minoria blanca de la parte meridional de np.estro continente
de que tiene un interes comun con sus hermanos africanos
el cual exige que olviden sus prejuicios a fm de apaciguar
sus conflictos.

26. Precisamente, porque se han negado a escuchar nues­
tros llamamientos y han ignorado d6nde se eneuentra su
interes comun con sus compatriotas negros africanos, a
cuyo lado estan condenados, de buen 0 mal grado, a vivir,
es que los blancos de Sudafrica y de Rhodesia han
provocado estos desencadenarnientos de violencia racial que
indignan a la humanidad. El resultado de ella es que los
africanos. que 1n objeto de tales abusos luchan por todos
los medias, inclusa la desobediencia civil, el boicoteo y la
rebeli6n armada, contra un sistema de gobierno y de
ad~niI~istraci6n que pretende negarles la calidad de hombres
y de ciudadanos.

27. Ademas, sentimos todos, y eruelmente, esta frustra­
cion que eau~a en todo hombre consciente de la amenaza
que constituye para la paz la miseria en que vive la mayor
parte de la humanidad, el enuneiado de las riquezas
colosales que se dedican a la preparacion de la guerra,
mientras que una infima parte de esas riquezas podria
ayudar mucho a nuestros paises, los del tercer mundo, a
salir de la rutina del subdesarrollo. N.o podemos dejar de
rebelarnos contra aquello que, a nuestros ojos, constituye
un verdadero desperdicio de riquezas frente ~ la miseria de
tantos de nuestros semejantes.

28. Haee casi dos afios que el Ch-·\.d ocupa la Presidencia de
la Conferencia de Jefes de Estado de la Organizaci6n
Comun Africana, Malgache y de Mauricio. Por otra parte, el
jefe de Estado del Chad, el Sr. Fran~ois Tombalbaye, tuvo
oportunidad, en el vigesimo quinto periodo de sesiones de
la Asamblea General, de referirse a los objetivos de esta
organizaci6n regional africana, que actua dentro del espiritu
de la Organizaci6n de la Unidad Africana, a los resultados
obtenidos en varias materias y, en fm, a sus preocupaciones
para los alios venideros.

29. La Conferencia ha celebrado el 8 de septiembre ultimo
su decimo aniversalio. Esto prueba, a pesar de los dificiles
principios, que nuestros p~ises se niegan a vivir aislados y
preconizan una cooperaei6n amplia y total en 10 que
respecta a los transportes aereos, las telecomunicaciones, el
turismo, ia educaci6n, la cultura y la formaci6n, la
investigaci6n cientifica y tecnica y? por fm, en 10 relativo a
la economia y el desarrollo.
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30. Las eonveneiones determinadas adoptadas por los
miembros de nuestra organizaei6n regional tienden en todo
momento a profundizar 0 a mejorar esta eooperaci6n que
fomen tan y que ha sido objeto de elogios por parte de
todos los interesados.

31. Estos esfuerzos desplegados por los quince paises de la
OCAM para tejer una vasta red de soHdaridad les merecen la
simpatia de varios paises africanos, europeos y norteame·
ricanos. Estos esfuerzos son igualmente el motivo de la
confianza y de la ayuda que les prestan 'irias organiza­
ciones internacionales, como el Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo, la Organizaci6n Internacional del
Trabajo, la Organizaci6n de las Naciones Unidas para la
Educaci6n, la Ciencia y la Cultura, la Organizaci6n de las
Nacion~s Unidas para la Agricultura y la Alimentaci6n, la
Comisi6n Econ6mica para Africa, Ia Organizaci6n de las
Naciones Unidas para el DeSJ1!o~lo Industrial y la Comisi6n
Econ6mica para Europa, que mantienen excelentes rela­
dones con la secretaria de Ia Conferencia de Jefes de
Estado de la Organizaci6n Comun Africana, Malgache y de
Mauricio.

32. Conscientes de que en nuestros Mas la ayuda interna­
cional, cualquiera fuera su volumen, no puede nunca
reemplazar a las acciones tendientes al desarrollo realizadas
por los paises que reciben asistencia, los Estados Miembros
de la Conferencia preven eoncentrar su atenci6n en Ia
preparaci6n y aplicaci6n de un programa de industriali­
zaci6n con base regional. Los estudios realizados con este
fm por la secretaria de nuestra organizaci6n estan a punto
de terrninarse, y van a ser presentados a los jefes de Estado
para que los examinen en su pr6xima reuni6n del Togo.
Pensamos que, al adoptar ese programa y al actuar para
realizarlo, nue~tros paises habran dado un gran paso hacia Ia
integraci6n econ6mica, la cua! necesita del aumento de los
intereambios entre los paises africanos.

33. Las perturbaciones que aeaban de estremecer el
sistema monetario internacional nos habnin sido favorables
en la medi1a en que nos permitan darnos cuenta de
nuestros limites individuales de pequeftos lJaises, debiles y
desprovistos frente a los grandes, y estrechar nuestras mas
para imaginar solueiones de nU0stros problemas comunes a
fin de mejorar la suerte de nuestras poblaciones.

34. La Confereneia, euya acci6n cotidiana se hace en este
sentido, merece el apoyo y la ayuda de las Naciones Unidas.

35. Habria faltado a mi deber si no dijera algunas palabras
acerca de ese fen6meno de que sufren las dos terceras partes
de la humanidad: el subdesarrollo. Es un fen6meno que,
segun los terminos de Su Santidad el Papa Pallio VI, esta
estrechamente unido a la paz, si no constituye su elemento
esencial. El subdesarrollo anima desde haee mas de un
cuarto de siglo los debates de nuestra augusta Asamblea.
Nunca ha sido enfermedad alguna diagnosticada desde hace
tanto tiempo y tan bien por su medico. Pero, l,cual ha sido
el resultado de este examen?

36. En efecto, es hoy tal vez hora sobrada de que nuestra
Organizaci6n, guardiana de la paz y de la cooperaci6n entre
los pueblos, se, detenga un instante y se interrogue sobre su
eficacia. l,Que ha hecho ella - 0, seria I.laS ~xacto, que han
hecho los cuatro 0 cinco paises ricos comunmente llamados

Potencias - para atenuar los sufrimientos de que son
victima mas de las dos terceras partes de la humanidad?

37. Por su parte, la ASanlblea General, a menudo bajo el
impulso de esas mismas grandes Potencias realiz6 su tarea
votando a favor de resoluciones y recomendaciones en que
se pregona y reclama la justicia y la cooperaci6n entre los
pueblos. Pero, l,cual ha sido el resultado de esas resolu­
ciones y recomendaciones, generalmente adoptada~ por
unanirnidad por los Miembros, con el entusiasmo que
caracteriza a nuestra Organizaci6n? Una gran decepd6n;
una decepci6n que parece decir, al dia siguiente de la
experiencia del primer Decenio de las Naciones Unidas para
el Desarrollo, que los paises pobres no deben y no pueden
esperar su desarrollo de las promesas hechas generosamente
~n fesoluciones, sino mas bien de la voluntad de los paises
ricos y de la atenci6n que elIos presten a nuestras
reivindicaciones legitimas.

38. Ahora bien, la crisis monetaria que sacude hoy al
mundo revela 0 confirma, como si ello fuera necesario, que
el egoismo nacional sigue siendo el fundamento de las
relaciones intemaciomJes. De hecho, la ayuda prestada para
el desarrollo, ya sea bilateral 0 multilateral, siempre resulta
gobernada a fortiori por este egoismo. Nada, pues, mas
precario y vulnerabie que esta ayuda fundada en el interes
nacional de los paises donatarios.

39. {JQue OiCurre, pues, con esas hermosas y pertinentes
recomendaciones que nos han hecho desear el desarrollo
desde hace ya casi diez atlos? Como su nombre 10 indica,
siguen siendo vanas palabras de esperanza.. Es hora, es
quizas hora sobrada de que los paises que dominan la
economia del mundo dejen de lado su egoismo y su espiritu
de dominaci6n, para que por fm las otras dos terceras partes
de la humanidad recuperen su derecho ala independencia y
ala dignidad.

40. Para lograrlo preconizamos que los verdaderos respon­
sables del fracaso del intento de desarrollo acepten volver a
pensar fundamentalmentp. con nosotros en el sistema actual
de ayuda, para llegar quizas a abandonarlo y reemplazar10
por otro en que la ayuda ya no seria otorgada, sino
negociada. Estamos aqui para lograr la justicia, asegurar ]a
paz y realizar el progreso para el bienestar de la hum~fI\1dad.

Ese es, me parece, el objetivo principal de nuestra Organi­
zaci6n. ~ealizadas aisladamente en nuestros respectivos
paises, todas nuestras acciones tienden desde luego a lograr
la realizaci6n de este objetivo.

41. Hace 11 arios comenzamo!S a vivir nuestra propia
experiencia en las relaciones internacionales. Por breve que
sea ese periodo, ha side enriquecedor para nosotros y no ha
hecho otra cosa que reforzar nuestra convicci6n de que Ia
politica que hemos resuelto seguir en nuestra conducta es
acertada, tanto con respecto a los Estados considerados
individualmente como a las Naciones Unidas. Para nosotros,
la igualdad de los Estados exige que se respete estrictamente
su soberania y su integridad, y se deje de Iado cualquier
intervencionismo, cualquier injerencia y, con mayor raz6n,
toda veleidad de poder. Las relaciones entre los pueblos y
las naciones deben basarse, a nuestro juicio, en el principio
del respeto de Ia dignidad y de los intereses esenciales de
cada una de las partes, dejando de Iado todo intento de
neocolonialismo econ6mico 0 ideol6gico. Debe reconocerse
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49. El advenimiento del nuevo Gobierno fue marcado por
la persecucion de ciudadanos del Chad. Camiones enter0S
volcaron sobre nuestras fronteras a millares de nuestros
compatriotas que se negaron a enrolarse por la fuerza para
combatir contra su propic pals. La mayoria de elios fueron
despojados de todo 10 que ganaron con el sudor de su
frente. Mi Gobiemo, a pesar de sus escasos recursos, ha
tratado de ayudar a esos repatriados a recuperar un lugar en
la nacion del Chad, sin pedir ayuda a la comunidad
internacional, y esto con el deseo de preservar nuestras
relacbnes fraternas con Libia.

43, Por su parte, las Naciones Unidas han formulado un
llamamiento a todos los Estados para que se abstengan de
organizar, ayudar, fomentar, fmanciar, alentar 0 tolerar
actividades armadas subversivas 0 terrori~tas que tengan por
fin cambiar por ]a violencia el regimen de otro Estado.

42. La Organizaci6n de la Unidad Africana Hene, entre
otros objetivos y principios, el de la defer-sa de la soberania,
la integridad territorial y la independencia de los Estaaos
africanos , asi como el de la no injereneia en los asuntos
internos de los Estados, el respeto de la soberania, y 13
integridad territorial de cada Estado y de su derecho
inalienable a una existencia independiente.

a todo hombre, a toda comunidad y a todo pueblo el excelentes relaciones con el antiguo regimen, ya que el
derecho a una existencia libre en e] respeto total de la Chad ha dado hospitalidad a los ciudadanos libios que
justieia y la dignidad. huyeron del fascismo italiano. Algunc ~ de esos libios viven

a1m en nuestro pais con seguridad y en buen entendimiento
con la poblaci6n leI Chad.

44. Mi pais, miembro de estas organizaciones, respeta el
espiritu y la letra de dichos prindpios. Siempre ha tendido
la mano a todos los Estados, sin excepcion, para el
establecimiento de una cooperaci6n franca y provechosa
basada en el respeto mutuo de los Estados. Se ha negado a
injerirse en los asuntos internos de otros Estados y ha
practicado la politica de buena vecindad y de fraternidad.

45. A pesar de esta politica de puertas abiertas, mi pais ha
sido objeto, en el mes de agosto pasado, de una intoxica­
ci6n mental propagada por elementos apoyados por un pais
vecino con que el Chad tiene lazes tanto naturales como
historicos. Me refiero a la Republica Arabe Libia. El panico
que debia resutar de ello felizmente fue eontrolado a
tiempo, con 10 que se evito el enlutamiento de familias
inocentes del Chad. Los peri6dieos han hablado de esto
ampliamente y no tengo intencion de volver a ocuparme del
asunto.

46. Desearia simplemente demostrar c6mo la Republica
Arabe Libia se inmiscuye de manera abierta en los asuntos
internos y externos de mi pais.

47. Decia haee unos momentos que uno de los principios
de la Organizaci6n de la Unidad Afrieana es el respeto de la
soberania y la integridad territorial de todos los Estados. La
Republica Arabe Libia, haciendo caso omiso de ese prin­
cipio, no ha oeultado sus intenciones expansionistas en un
mapa oncial de carreteras editado en 1970 en Italia. Se
puede observar en 151 con sorpresa y asombro que una parte
no despreciable de nuestro territorio nacional esta incluida
en ia Republica Arabe Libia como suelo nacionallibio. Pero
nUE;!stra sorpresa y asombro no tenninan ahi. La lectura de
ese mapa indica que las fronteras internaeionales asi
trazadas no se consideran como definitivas. Son susceptibles
de cambio. Este mapa se encuentra a la disposicion de todo

- mundo en las ediciones Studi Cartografici Milano, via
Sidoli 7, en Milan. Esta distribuido par la libreria Forgiani.
Dispongo de un ejemplar de eoo mapa para aquellos que 10
quieran consultar.

48. No satisfecha de abrigar ideas expansionistas, la
Republica Arabe Libia se ha inmiscuido y se inmiscuye en
los asuntos internos y externos del Chad. Nuestras dificul­
tades con este pais comenzaron con la llegada al poder del
actual Gobierno. Sin embargo, nuestro pais ha side uno de
los primeros en reconocerlo aun cuando manteniamos

50. Antes de esta mascarada, uno de I1uestros compatrio­
tas, el Derdef, jefe consuetudinario de los tubus, una de las
razas de nuestras poblaciones que vive en los confines del
norte del Chad, singularmente en la frontera de Libia, habia
abandonado el pais para refugiarse en Tripoli, como
consecuencia de dificultades con la administracion. Esto no
tiene nada de anorma1. Este tipo de descontento es moneda
corriente en una parte de nuestras poblaciones nomadas. El
Derdei' sigue en Tripoli, a pesar de las diligencias de mi
Gobiemo encaminadas a que se reintegre a su pais natal.

51. Para conservar y mantener las buenas relaciones que
exisHan entre nuestros dos paises, el Presidente de la
Republica, Franc;ois Tombalbaye , se reunio con el Jefe de
Estado libio, Coronel Kadhafi. EI Presidente de la Asamblea
Nacional se traslad6 a Tripoli al frente de una extensa
delegacion con el fin de tratar de eliminar las dificultades
entre el Chad y Libia si las hliY. E1 Vicepresidente de la
Asamblea Nacional estuvo varios meses en Libia por la
misma raz6n. Mas aiin: jefes de Estado de los paises vecinos
han actuado en el mismo sentido sin resultados positivos.

52. No satisfecho de ayudar fmanciera y materialmente al
Derdei' y a sus partidarios, el Gobierno libio no ha ocultado
sus simpatias por el pretendido "frente de liberaci6n
nacional" (FROLINAT) al que acaba de reconocer como
unico representante del pueblo del Chad y que utiliza la
Radio Nacional Libia para difundir una propaganda menti­
rosa, desprovista de toda objetividad con respecto a la
Republica del Chad. Sabiamos ya que un dia u otro, el
Gobierno de Tripoli se veria conducido a tomar tal
posici6n, que no sorprende a nadie, te!1iendo en cuenta los
encuentros constantes en Paris de miembros del Gobiemo
tibio y de los elementos hostiles a nuestro pais. Asi, en el
mes de mayo Ultimo, el Ministro Adjunto de Relaciones
Exteriores de Libia, Sr. Mansur Kikhia. de paso por Paris,
debia tratar de las medidas encaminadas a instalar aljefe del
FROLINAT y a sus dirigentes en Tripoli.

53. Poseemos documentos irrefutables que prueban que
los ciudadanos d.el Chad son formados en los camp:>s
militares libios muy cerca de Tripoli, precisamente en
Habba Khadra y Fournech, bajo el mando de los oficiales
libios Roman Mokthar y Ali Mansour. Los suboficiales
instructores tibios son Oumbar SOu!1a, Aboubakar y Ma­
hamat Khalil. Instruyen en la utilizaci6n de fusiles ametra­
llad.oras, ametralladoras, bazookas, revolveres, gr~adas,



67. Aprovecho esta oportunidad para dirigir, en nombre
del Gobierno y del pueblo del Chad, mi sincero agradeci­
miento a los paises amigos y hermanos que han accedido a
recibir a nuestras misiones de informaci6n y de buena
voluntad, y que nos han dado su apoyo moral en momentos
en que nuestra Republica se encontraba en una situaci6n
particularmente dificil.

66. La uruca condici6n para poner !ermine definitivo a
estas maniobras es que, sin equivocos, el Gobierno de
Tripoli, respetando la Carta de la Organizaci6n de fa Unidad
Africana y las instituciones de las Naciones Unidas, re­
nuncie oficialmente a sus intenciones sobre mi pais. Que
renuncie a llevar a su suelo a irregulares que vienen
constantemente a robar nuestras riquezas, a asesinar a
nuestras poblaciones y a devastar nuestros camPos.

68. Sr. KHATRI (Nepal) (interpretacion del ingles/'
Sr. President-e, al iniciar mi intervenci6n me cabe el honor y
el privilegio de transmitil' a Ud. y a los distinguidos

63. La base francesa que esta en nuestro pais existe de
conformidad con los acuerdos que hemos firmado soberana
y libremente con la Republica de Francia. Su manteni­
miento nunca fue un peligro para los paises vecinos. Su
retiro de nuestro suel0 nacional depende unicamente de la
volunt..1 de las partes contratantes. No corresponde ~n

absoluto a la Republica Arabe Libia negociar en lugar
nuestro el retiro definitivo de nuestra base con el Gobierno
frances.

64. Nuestro objetivo es, simplemente, el d~ informaTies
sobre la controversia que tenemos con Libia, que pndria
tener consecuencias lamentables si no s~ adoptan medidas
urgentes. La Carta de la Organizacion de la Unidad Africana
preconiza el arreglo pacifico de las controver;),,,s por via de
la negociaci6n y de la mediaci6n.

65. LIego a la conclusi6n de mis palabras. Mi pais siempre
ha practicado una politica pacifista. Profundamente ape­
gada a las instituciones internacionales, al respeto de la
persona humana y a la dignidad del hombre, cualquiera
fuere su raza y su religi6n, no puede en momento alguno
olvidar su compromiso. S610 pide que se 10 deje vivir en paz
con sus vecinos. Con respecto a Libia, deseo que ese pais
hermano cese en sus intenciones de expansion, por las que
tiende a apoderarse de partes de tierras de mi pais, que son
patrimonio nacional, actitud ~~a que es contraria a la
filosofia misma del Coronel Karihafi, Jefe de Estado de
Libia.

Medio, mi pais jamas ces6, desde 1967, de apoyar sin
reservas, tanto en las Naciones Unidas como en la Organi­
zaci6n de la Unidad Africana, las resoluciones pertinentes a
esta cuesti6n. Con respecto a los problemas religiosos,
existen en Africa Estados integrados por personas de
profesi6n cristiana y mahometana. Esos Estados viven en
buena inteligencia con otros paises, y en ningun momenta
se les plante6 el problema religioso. Puedo afirmar que en el
Chad existe una libertad de religion total y que el numero
de mis compatriotas musulmanes que cada ano Va en
peregrinacion a los Santos Lugares del Islam, a la Meca,
gracias a la ayuda del Gobierno del Chad aumenta de

. continuo, y este es un asunto privado del Gobierno del
Chad.

58. Esta actitud de injerencia en .Estados sobf.:ranos,
caracteristica del Gobiemo del Coronel Kadhafi, no escapa
a nadie.

61. Libia, por su parte, exige de mi Gobierno la ruptura de
relaciones diplomaticas con Israel y la retirada de la base
militar francesa del Chad.

60. En su preocupaci6n com:tante de consolidar los lazos
fratemos y amistosos que siempre han existido entre
nuestros dm pueblos, mi Gobiemo jamas ha dejado de
desplegar esfuerzos para buscar caminos y medios adecua­
dos e indispensables ~ara una coexistencia pacifica.

62. iNo es esta otra prueba de la injerencia del Gobierno
de Tripoli en nuestros asuntos internos yexternos? Treinta
y dos paises africanos mantienen reluciones diplomaticas
con Israel. Algunos de esos paises tienen tambien relaciones
diploma-ticas con Libia, y en ningun momenta tibia eYJgi6
de elIos 10 que exige del Chad. Con respecto al Oriente

59. El Chad, mi pais, no es el primer Estado que sufre del
ardor del Coronel Kadhafi. Tenemos todavia fresca en la
memoria la fecha del 10 de julio ultimo, en que en Skir&.t
(Marruecos), un incidente habia de enlutar a algunas
familias de diplomaticos: el Coronel Kadhafi, despreciando
y pis()teando los principios de las Cartas de las Naciones
Unidas y de la Organizaci6n de la Unidad Africana, se
injiri6 con todo su entusiasmo en los problemas internos del
Reino Cherifiano. Es un caso flagrante que no f:scapa a
nadie; no hacemos sino citar est'~.

54. Debe subrayarse aqui que d~ unos 2.300 combatientes
entrenados en Libia, ~610 57 son de nacionalidad chadianJ,
reclutados en Kartum por el Embajador de Libia yenviados
a expensas de esa embajada a Tripoli.

57. En el curso de una operaci6n que tuvo lugar el )7 de
junio de 1971 al norte de Largeau, cabeza de la Prefectura
de Borkou-Ennedi-Tibesti, se recuperaron 662 armas. Estas
armas eran de fabricaci6n ing]esa, italiana, belga y francesa.
Las investigaciones efectuadas por nuestros servicios com­
petentes dernostraron que estas almas y municiones fueron
encargadas por Libia para las necesidades de sus servicios.

56. En el interior del Chad, el Gobierno tibio continua
ayudandoles. Documentos de que se han apoderado nues­
tras autoridades prueban que Libia provee a estos forajidos
tanto de alimentos (arroz y pastas alimenticias), como de
armas y municiones.

55. Dur~nte su estancia en los campos militares tibios,
estos reclutados son alimentados y vestidos por Libia y
redben 5 Libras libias por meso Una vez terminada su
formaci6n, son enviados ya sea a Sabah, ya sea a Al Gatrun,
donde son puestos a ..:...1 disposici6n vehiculos y caravanas
para entrar en Chad, y se los provee de pasaportes libios
expedidos por las autoridades de Tripoli, con el fin de
facilitar su viaje. Es asi como en Koufra (Libia), S6 han
p.ntregado drmas y municiones a los forajidos; a saber:
4 morteros, 300 obuses de mortero y 6.000 b;:'?!; de fusH de
fabricaci6n inglesa.
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pistolas ametralladoras y tambien la hictica de combate, la
emboscada, el ataque a un convoy, etc.

'6
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representantes los saludos de mi Soberano, Su Majestad el
Rey Mahendra, asi como sus mejores parabienes pOl' el
exito de este vigesimo sexto per{odo de sesiones de la
Asamblea General.

69. A mi vez quisiera extender, en nombre de mi
delegacion, nuestras mas sinceras felicit&ciones a Ud., por su
elecci6n al alto cargo de Presidente de la Asamblea General.
No puedo expl esar con palabras adecuadas el placer de mi
delegaci6n al ver a una personalidad .~'j" lestacada como la
suya como Presidente del actual periodo de sesiones. La
delegaci6n de Nepal no tiene duda de que Ud. aportani a la
labor de la Asamblea la gran sabiduria y Ia gran experiencia
que ha adquirido durante una larga y prestigiosa carrera
publica como indomable luchador por la libertad, como
habil diplomatico y como estadista eminente de un gran
pais. Consideramos que su elecci6n no implica unicamente
un insigne honor para el pais y el continente qUl~ Ud.
representa, sino tambien el justa reconocimiento de su
contribuci6n a la paz y a la comprension en el mundo. Mi
delegaci6n tiene razones parbcul:ires para sentirse satisfecha
por su elecci6n, ya que nuestros dos paises, Indonesia y
Nepal, comparten muchos rasgos similares de cultura y
mantienen las mas felices y cordiales relaciones de amistad.
Asi, pues, Ie ofrezco la total colaboraci6n y el apoyo de mi
delegaci6n para el desempeoo de su gran responsabilidad.

70. Al nUsmo tiempo, deseo dejar constancia del profunda
agradecimiento que mi delegacion siente hacia el Sr. Edvard
J..{ambro por los memorables servicios que presto durante el
ultimo periodo de sesiones de la Asamblea General. EI
Sr. Hambro gui6 la tarea del vigesimo qUinto perfodo
conmemorativo con notable sabiduria y firmeza y tambien
con buen humor. Bajo su Presidencia, la Asamblea General
aprob6 diversas decisiones de canicter hist6rico que sin
duda alguna han sentado las bases de la futura labor de las
Naciones Unidas en asuntos internacionales de comun
trascendencia, coml) son los relativos a la paz y la seguridad
mundiales y la colaboraci6n y el desarrollo internacionales.

71. Abrimos el segundo cuarto de siglo de las Naciones
Unidas en momentos en que en el mundo se producen
acontecimientos de relevancia para el futuro. Durante el
afio ultimo han ocurrido, de modo vertiginoso, aconteci­
mientos que tendnin repercusi6n excepci'Jnalmente pro­
fWlda en las relariones intemacionales. El rasgo caracteris­
tico de la nueva era promete ser un cambio mas £lipido y
radi:.al que al que asistimos durante el primer cuarto de
siglo. Todas las tendencias aparentes sefialan un nuevo
orden de cosas y un nuevo orden de prioridades. EI
problema de c6mo abordar este nuevo orden y armonizar
las aspiraciones e intereses nacionales divergentes t opuestos
y a menudo en conflicto, sera "]0 desafio para los estadistas
del mundo.

72. Dos acontecimientos recientes ocurridos en el campo
internacional demuestran que el mundo cuenta con esta­
distas a la altura de estas tareas. Me refiero al progreso
logrado en la cuesti6n de Berlin y a los pasos dados hacia la
normalizaci6n de las relaciones entre los Estados UrJdos y
la Republica Popular de China.

73. Mi Gobierno celebra y aplaude dichos logros. La
contribuci6n de estos dos acontecimientos a la disminuci6n
de la tirantez mundial hace que se destaquen netamente de
otros que han tenido lugar en los Ultimos aoos.

74. El mejoramiento de la situaci6n en Europa, que
comenzo realmente el ano pasado con la conclusion de los
tratados de Moscu y Varsovia, ha continuado. El Acuerdo
basico cuadripartito sobre la cuesti6n de Berlin! es una
prueba adicional de que Europa se encamina resueltamente
hacia una duradera reducci6n de la tirantez. Considerando
que Europa fue en dos oportunidaces escenario de guerras
devastadoras en escala global duralite nuestra vida, y que
aun despues de la segunda guerra mundial el problema
aleman ha continuado siendo la ml?yor fuente de fricci6n
entre las principales Potencias durante dos decadas y media,
no podemos dejar de admirar la audaz, constructiva e
imaginativa habilidad politica desplegada por las Potencias
interesadas, a la que se debe 1a eliminaci6n para siempre de
dicha fuente de fricci6n. Se vislumbra asi una nueva era de
paz en Europa. Esto nos da raz6n para creer que 1a
disminuci6n de la tirantez se vera reflejada cada vez mas en
una mayor colaboraci6n entre las Potencias principales, en
particular t Yen las relaciones Este.Oeste~ en general.

75. Esperemos tambien que esto lleve definitivamente at
ingreso en las Naciones Unidas en condiciones de igualdad
de los paises divididos de manera que la Organizaci6n
mundial pueda estar mejor equipada para abordar los
problemas internacionales sobre una base pnictica y realista.

76. Mi Gobierno ha celebrado sobremanera el comunicado
conjunto de China y de los Estados Unidos, del pasado mes
de julio t anunciando la visita del Presidente de los Estados
Unidos a Pekin en un futuro cercano. Serla prematuro
hacer vaticinios acerca de los resultados de la reuni6n entre
el Presidente Nixon y el Premier Chou En-lai, pero es
evidente que e1 simple anuncio de ese encuentro ha hecho
nacer un sentimiento de alivio y ha engendrado grandes
espermzas de paz. La falta de relaciones - 0, por decido
asi, la existencia de un Estado de facto de beligerancia ­
entre esas dos grandes Potencias t que fueron aliadas en
tiempo de guerra y tradicionalmente arnigas, no s610 ha
impedido el desarrollo de la cooperacion internacional en
varias esferas t sino que ha debilitado en gran medida 1a
capacidad de 1a Organizaci6n mundial y la de las distintas
Potencial) ;'lara abordar muchos oroblemas mundiales en
fornla reaHt.a y con oosibilidades de exito. Mi Gobierno
espera sinceramente ~ue el incipiente deshielo de las
relaciones entre Pekin y Washington sera el oreludio del
establecimiento de una paz verdadera en el mundo t me­
diante la soluci6n, en primer lugar, de todos los problemas
pendientes de las regiones del Pacifico. Las reladones
.normales y amistosas entre todas las grandes Potencias
revisten primordial importancia para 1a paz mundial.

77. Mi delegaci6n ha venido expresando reiteradamente la
firme opinion de que es necesario que China participe
plenamente y can todos sus derechos en los asuntos
internacionales. EI primer paso en ese sentido es, natural­
mente, la restituci6n de los derechos de la Republica
Popular de China en las Naciones Unidas. Nos satisface que
sea cada vez mayor el numero de paises que aceptan el
hecho fundamental de que, sin la presencia y la partici­
paci6n de China en las Naciones Unidas t la Organizaci6n
mundial no puede ser tan fuerte y util como pensaron los
autores de la Carta. Reconocemos que muchos de los
desalientos, de las frustraciones y de los fracasos de las

1 Firmado en Berlin e13 de septiembre de 1971.
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Naciones Unidas durante los Ultirnos dos decenios pueden
atribuirse directamente a la exclusi6n de la Republica
Popular de China de la Organizaci6n. Ahora que las
Naciones Unidas inician una nueva era, no podemos
perrnitir que continue tal situaci6n.

78. A nuestro juicio, en el nuevo orden de cosas debe
asignarse la maxima prioridad a la incondicional restituci6n
de los derechos de China en las Naclones Unidas. De ese
modo,. no s610 daremos un importante paso hacia la
universalidad de la Organizacion, sino que situaremos a las
Naciones Unidas en una posici6n mejor para desempenar el
papel que la Carta Ie ha fijado, a saber, ellogro de ia paz.

79. Con ese objetivo en mente, mi delegaci6n se ha unido
a otras para presentar a la Asamblea General. un proyecto de
resoluci6n {AIL. 630J encaminado a restituir a la Republica
Popular de China todos sus derechos inherentes de con·
formidad con la Carta. La propuesta se basa en que solo hay
una China y en la simple proposici6n de que el Gobierno
que efectivamente gobierna al pueblo de un Estado debe
representar a ese Estado en las Naciones Unidas y en sus
organismos conexos. Confiamos en que la Asamblea Gene·
ral aprobara nuestra propuesta. Mi delegacion esta decidida
a oponerse a todo intento 0 proposici6n cuyo resultado
fuera aplazar la entrada de la Republica Popular de China u
obstaculizarla. Creemos que la Asamblea rechazani todas las
tacticas dilatorias y que este ano prevalecera el buen juicio.

80. Los sucesos que han tenido lugar en Corea reciente·
mente tambien nos hacen abrigar alguna e3peranza. Como
se desprende de las conversaciones bilaterales por inter­
medio de la Cruz Roja, las autoridades de ambas Coreas
parecen apartarse de su rigida posicion de intolerancia y de
confrontacion, para pasar a una actitud de avenencia y de
coexistencia. Mi delegacion espera fervientemente que esas
conversaciones puedan desembocar en un mecanisme abier­
to y eficaz de dialogo entre Corea del Sur y del Norte, a
nivet gubemamental.

81. Al apartarnos de estos sucesos felices para pasar a los
problemas de otras regiones del mundo, casi se desvanec~.n

las esperanzas !1acientes de una vida mas pacifica y mejor
sobre la tierra.

82. La guerra en Viet-Nam continua. Este es uno de los
ejemplos mas patentes del falIo de los Estados en observar
los principios de la no intervencion y de la libre determi­
nacion. La prolongada guerra y su extensi6n a toda la
region de Indochina ha puesto de relieve la verdad de que la
soluci6n militar a un problema fundamentalmente polftico
es imposible. Lo que mas lamentamos en esa tnigica
situacion es que la leccion de los ultimos anos no ha side
suficientemente amarga para que algunos, que debieran
saber mas, aprendan que deben renunciar al objetivo
imposible de una victoria militar total.

83. La solucion de este problema debe buscarse y hallarse
en la mesa de negociaciones. Sin embargo, las conversa­
clones de paz se encuentran en un atolladero, pese a que no
han faltado numerosas propuestas concretas; la mas amplia
de todas es la reciente proposici6n de siete puntos. La que
falta es un compromiso claro para la pronta retirada de las
tropas extranjeias. La intervencion exterior debe cesar en
esa region, y debe dejarse al pueblo vietnamita y a los

demas pueblos indochinos que tracen libremente su propio
camino, en paz y con independencia.

84. La situaci6n del Oriente Medio comporta el riesgo de
guerra directa entre las principales Potencias. Existe ahora
una fnigH cesaci6n del fuego en el Oriente Medio, princi­
paJmente gracias a los esfuerzos desplegados por los Estados
Unidos el pasado afto. Pero los acontecimientos, incluida la
creciente acumulaci6n de armas por ambas partes en la
regi6n, amenazan el estallido de nuevos conflictos. Los
esfuerzos del Consejo de Seguridad se han visto virtual·
mente paralizados, y la situaci6n empeora nipidamente.

85. Han pasado casi cuatro aftos desde la adopci6n de ia
resoluci6n 242 (1967) del Consejo de Seguridad. A pesar de
que la resoluci6n cuenta con un apoyo casi universal y
contiene la estructura mas practica para un arreglo pacifico,
las perspectivas de paz en la regi6n siguen siendo tan debiles
como antes. A nuestro juicio, la resolucion 242 (1967)
presupone la voluntad de ambas partes de atenerse a los
principios y las condiciones enunciados en olla, incluidos los
relativos a la retirada de los territorios ocupados y a las
garantias de seguridad, asf como a la elaboraci6n por elias
de una soluci6n, a base de la resoluci6n del Consejo, con la
ayuda y el asesoramiento del Representante Especial del
Secretario General. Ha creado el mecanisme para la
negociaci6n.

86. El instrumento de las Naciones Unidas, en la persona
del Dr. Jarring, ha estado y sigue estando a disposici6n de
las partes. Hasta ahora sus servicios no han sido utilizados
en forma fructtfera. Dentro de este contexto, mi delegaci6n
celebra la reciente iniciativa de la Organizacion de la Unidad
Africana, que ha re~uelto sumarse a los esfuerzos del
Consejo de Seguridad para persuadir a las partes a que
lleguen a un acuerdo. Mi Gobierno expreso a los cuatro
jefes de Estado africanos sus mejores deseos por el exito de
esa mision de paz.

87. Una situacion critica ha surgido para otra parte del
Asia por los recientes acontecimientos acaecidos en el
Paquistan Oriental. El pueblo y el Gobierno de Nepal se han
conmovido profundamente por la gran tragedia humana que
tiene lugar en esa zona. La tragedia es de una magnitud sin
precedentes y ha hecho resurgir viejos problemas y engen­
drado otros nuevos. Compartimos la opini6n expresada a
toda la comunidad internacional {AI8401/Add.l,
parr. 177J. Para contener y mejorar esa situaci6n se
requieren comprensi6n y entendimiento y, por sobre todo,
una calidad de estadistas del mas alto grado.

88. Mi Gobierno se da cuenta de las dificultades de tipo
social y econ6mico que la India encuentra ahora com0
resultado de tener que hacer frente a los problemas creados
por millones de refugiados que han cruzado la frontera. Al
aceptar la carga impuesta por estos problemas, la India, fiel
a su tradici6n humanitaria, ha dado muestras ,Je gran coraje
y generosidad. No obstante, la carga econ6mica y de otros
tipos es sumamente pesada para la India.

89. E1 Secretario General de las Naciones Unidas ha
iniciado y adoptado medidas para prestar asistencia huma­
nitaria a los refugiados en la India y a los pueblos afectados
en el Paquishin Oriental. Nosotros aprobamos y respal­
damos estos esfuerzos que merecen un apoyo mas amplio
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por parte de los Miembros de las Naciones Unidas. Al
mismo tiempo, mi Gobierno reconoce la necesidad de crear
condiciones para el regreso de los refugiad?s a sus hogares.

90. La situaci6n en el Africa meridional sigue siendo una
fuente potencial para un conflicto mundial. En los arios
recientes el ritmo de la descolonizaci6n no solamente ha
sido mas lento, sino que incluso se ha detenido. Las peores
formas de colonialismo y de discriminaci6n rachll preva­
leeen en el Africa meridional. La situaci6n f>~1 Namibia, en
los territorios bajo administraci6n portuguesa, en Rhodesia
del Sur asi como en Sudafrica constituyen una burIa de los
principios de libre determinaci6n, de los derechos humanos
y de las libertades fundamentales. Ademas. todo ello genera
una tensi6n racial intolerable.

91. Hasta ahora ]a mayoria de las grandes Potencias,
miembros permanentes del Consejo de Seguridad, han
fracasado 0 se han negado a aceptar la responsabilidad
principal que les incumbe en este caso. Es esencial que se
tengan en cuenta los intereses (Ie las grandes Potencias para
que los problemas del Africa meridional se resuelvan
pacificarnente. Unicarnente y a nuestro propio riesgo
podemos continuar olvidando que la represi6n racial y
colonial en el continente africano es una grave amenaza
para la paz.

92. La existencia de crisis agudas y situaciones criticas en
muchas partes del mundo recalca la necesidad de fortalecer
el papel de las Naciones Unidas en el mantenimiento y
robustecimiento de la paz mundial, as{ como de asegurar la
capacidad operativa de la Organizaci6n. Nosotros, en Nepal,
consideramos a las Naciones Unidas tanto como un ideal de
paz como un instrumento para la paz. En consecuencia, mi
delegaci6n ha apoyado constantemente todas las medidas
destinf.ldas a promover a las Naciones Unidas como un ideal
y como un instrumento a la par. Consideramos que la
adopci6n de la Declaraci6n sobre ej fortalecimiento de la
seguridad internacional {resolucion 2734 (XXV)J por parte
de la Asamb]ea General en su anterior periodo de sesiones
constituye una de esas medidas y, por ello, mereci6 nuestro
apoyo total.

93. Sin embargo, al parecer no hemos sido tan diligent~s

en nuestro apoyo financiero a ]a Organizaci6n. Una
organizaci6n insolvente no puede funcionar de dia en dia y
menos desempenar su tarea primordial que, en este caso, es
la del mantenimiento de ]a paz internacional. El Secretario
General nos ha advertido seriamente que, a menos que se
tomen medidas radicales por parte de los Estados Miembros
para resolver la crisis financiera, la viabilidad de las
Naciones Unidas llegani a su fin en un futuro no muy
lejano. Mi delegaci6n confia en que se logre una soluci6n
significativa en este sentido. Es igualmente importante que
se logre pronto un acuerdo acerca de los lineamientos para
las futuras operaciones de mantenimiento de la paz a cargo
de las Naciones Unidas.

94. Dentro de lOS grandes esfuerzos humanos para el
mantenimiento de la paz, el desarme ocupa un lugar de
importancia primo.dial. De hecho, el desarme es una
condici6n inevitable para una paz duradera. No obstante,
los progresos hacia el desarme han sido lentos y arduos.

95. En el mes de febrero ultimo mi Gobiemo frrm6 el
Tratado sobre prohibic~6n de emplazar armas nucleares y

otras armas de destrucci6n en masa en los fondos marinos y
oceanicos y su subsuelo {resolucion 2660 (XXV), anexoj.
Nos ha alentado el progreso alcanzado en Ginebra en
relaci6n con el proyecto de convenci6n sobre las armas
bio16gicas y toxinicas, pero conGideramos que esto deberia
ir unido 0 seguido muy pronto por un acuerdo que prohiba
tambien las armas quimicas. Hemos apoyado plenamente el
A .erdo firmado recientemente por los Ministros de Rela­
ciones Exteriores de la Uni6n Sovietica y de los Estados
Unidos sobre modernizaci6n de la linea telef6nica de
emergencia existente entre Moscu y Washington2 , as! como
el Acuerdo para establecer un procedimiento comun a fm
de impedir el estallido accidental de una guerra nuclear
entre los dos gigantes nucleares3 • La importancia de estas
medidas consiste en el hecho de que ellas crean una
atm6sfera de confianza que, a su vez, llevani a acuerdos
sustantivos relativos a la limitacion de las armas estrategicas.

96. Para nuestra profunda desilusi6n, no se ha logrado
todavia un acuerdo sobre la prohibiCion de los ensayos
nucleares subterraneos, a pesar de que no existe obstaculo
tecnico alguno para llegar a un acuerdo de ese tipo.
Independientemente de la opinion publica mundial, las
prin~ipales Potencias nucleares persisten en el desarrollo
cualitativo de sus armas nuclear~s.

97. La carrera armamentista continua. No s610 COnSU'file
cientos de miles de millones de d6lares cada ano, sino que
se ha convertido en un grave peligro para todas las na:: ,es,
nucleares y no nucleares, ricas y pobres~ grandes- y
pequefias. Se trata de una cuesti6n que afecta a todos y a
cada uno. Todos nosotr08, sin exeepci6n, debemos conti­
nuar en nuestros esfuerzos para eliminar esta amenaza
basica para la supervivencia de la humanidad. Con ese fin,
mi delegaci6n ha instado siempre a que, con canicter
urgente, se COlivoque a una confef/mcia mundial de de­
sarme, en la eual esten representadas todas las naciones del
mundo, incluso las naciones divididas. As!, pues, mi
Gobierno apoya con gran placer el espiritu de Ia propuesta
sovietica presentada sobre ~8ta cuesti6n {AIL. 631/.

98. En el ultimo periodo de sesiones de Ia Asamblea
General, se aprob61a Estrategia lnternacional del Desarrollo
para el Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el
Desarrollo {resolucion 2626 (XXV)]. La Estrategia dispone
amplios lineamientos para la colaboraci6n internacional
durante el presente decenio. Pide a los paises en desarrollo
que enfoquen los problemas del desarrollo en una forma
planificada y, al mismo tiempo, defIne las obligaciones de
los paises industriales desarrollados en cuanto al desarrollo
internacional. De acuerdo con el espiritu de la Estrategia
Intemacional y como una cuestion de politica econ6mica
nacional, mi Gobierno proclam6 el decenio de 1970 como
el decenio para el desarrollo de Nepal. Nuestro actual plan
quinquenal contempla una alta tasa de creeimiento de la
productividad industrial y agricola y la expansi6n y
diversificaci6n de nuestro comercio. Tambien hemos con­
eentrado nuestros esfuerzos en el desarrollo de los recursos
humanos, de manera de asegurar un equilibrio entre el
proceso social y el proeeso econ6mico del pais.

99. La Estrategia Internacional del Desarrollo reconoce el
tazo vital entre la paz internacional, el desarrollo interna-

2 Firmado en Washington el 30 de septiembre de 1971.
3 Idem.
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105. Al mismo tiempo, deseo expresar al Presidente
saliente, Sr. Edvard Hambro, la estima que Ie dispensamos
por haber dirigido con notable imparcialidad asi como con
autoridad a la vez firme y sonriente los debates del perfodo
de sesiones que senal6 el vigesimo quinto aniversario de las
Naciones Unidas.

104. Sr. THORN (Luxemburgo) (interpretacion del fran­
ces): Sr. Presidente, a] dirigirme hoy ala Asamblea General
deseo, en primer lugar, expresarle que nos congratulamos
por verla dirigir este ano nuestros debates. En su persona, la
Organizaci6n mundial ha elegido al eminente Ministro de
Relaciones Exteriores de un gran pais del. Asia, cuyo
gobierno preconiza con sabiduria y circunspecci6n el
entendimiento y la comprensi6n internacionales. Seguimos
con interes la forma en que el pueblo indonesio se ha
dedicado resueltamente a seguir el camino de un desarrollo
econ6mico y de un progreso social continuos.

100. La interdependencia del mundo ha side destacada
dramaticamente por la reciente crisis monetaria mundiaI.
No queremos echarle la culpa a ningun pais por esta crisis,
pero sl estimamos que los acontecimientos recientes no solo
han causado un impacto perjudicial en la produccion y el
comercio internacionales, sino que tambien han creado una
crisis de confianza entre las naciones al destruir un sistema
establecido desde haee mucho tiempo.

cional y la justicia social. Esta Estrategia no debe ser un de cooperaci6n internacional. Las Naciones Unidas deben
esfuerzo aislado de las Naciones Unldas. Pero, a pesar de la seguir siendo capaces de tratar tales problemas nipida y
adopci6n de la Estrategia el ano pasado, los paises tln decisivamente, tomando siempre en consideraci6n los inte-
desarrollo en general continuan afrontando dificultades en reses y opiniones de todos los Estados Miembros Pero, por
el camino de su desarrollo econ6mico planificado, a causa importantes que sean estas cuestiones, nunca debemos
de las perspectivas de una clisminuci6n general de la perder de vista el hecho de que ia tarea primordial y central
asistencia exterior y de las crecientes tendencias a aumentar de la Organizaci6n es el mantenimiento de la paz mundial.
las barreras aduaneras. En esta situaci6n, los problemas de Esta Organizaci6n es el unico instrumento polftico y
los paises en desarrollo mediternineos, que son los menDs diplomatico de que dispone la familia de las naciones para
desan-ollados de entre los en vias de desarrollo aumentan este fin. En Nepal, por 10 tanto, nosotros creemos que
por su distancia fisica del mar. Estos palses ho pueden nuestra principal preocupaci6n debe ser el mantenimiento y
participar significativamente en el comercio in'~ernacional y fortalecimiento de las Naciones Unidas como un instru-
el desarrollo si no reciben garantias adecuadas para el menta viable para la paz.
ejercicio de su derecho de libre acceso al mar y un derecho
irrestricto al transito terrestre de acuerdo con las practicas y 103. Al llegar al termino de mi declaraci6n, desearia, en
las convenciones internacionales. En su estudio yevaluaci6n nombre de mi Gobierno, rendir un homenaje especial a
del progreso alcanzado en los nobles objetivos de la U Thant por sus servicios a las Naciones Unidas durante los
Estrategia Intemacional, la Asamblea General y todo ultimos diez anos, particularmente arduos y dificiles Ha
mecanisme que se cree para ese prop6sito no deben dejar de trabajado por la Organizaci6n con una devoci6n sin par y
lade los problemas de los palses menos desarrollados. con gran sacrificio personal. La ha conducido de forma que

es motivo de orgullo para mi Gobiemo. Como Secretario
General se ha dedicado tan profundamente a la causa de la
paz, que en mi pais - estoy seguro en otros paises
tambien - se 10 ha llegado a identificar completamente con
las Naciones Unidas mismas. Por su conducta yactividades
y por su pensamiento y acci6n, ha llegado a simbolizar en
su persona los nobles fines y objetivos de la Carta. Devoto
budista, ha vivido cumpIiendo el mensaje de paz, compasi6n
y tolerancia entregado al mundo por el Principe de la Paz,
Gaut~ma Siddhartha, haee mas de 2.500 anos. Aunque el
mismo ha negado este papel, U Thant ha lIegado a ser, sin
embargo, el simbolo de la conciencia moral de la huma­
nidad. Todos hemos Ieido sus reflexiones personales sobre
los diez anos de servicios a la comunidad internacional y
nos hemos sentil..o intensamente conmovidos por la pro­
funda dedicacion con que ha cumplido su tarea. Induda­
blemente, nadie puede dejar de quedar impresionado por su
profunda dedicaci6n personal a la causa de la paz y la
justicia en el mundo. Mi Gobierno respeta su deseo de
retirarse al fin de su actual perfodo, pero en Nepal todos
confiamos en que, si sus servicios son necesarios para la
causa de la paz, no vacilara en poner el bienestar de la
comunidad intemacional por encima de su propio bienestar.
Mi Gobierno desearia que continuase como Secretario
General, pero en cualquier posici6n en que permanezca
siempre sera un guia moral y una fuente de inspiraci6n para
nosotros.

102. En nuestro cauteloso, a menudo met6dico pero
siempre lento enfoque de los problemas mundiales - pro­
blemas de la paz y la seguridad, del desarrollo y la justicia
social, y de la preservaci6n y exploraci6n del ambiente
terrestre y marino - corremos el riesgo de que los aconte­
cimientos nos dejen atnis, ya sea por una acci6n nacional
unilateral 0 por los descubrimientos cientificos y tecnol6­
gicos. En este mundo de interdependencia y comunicaci6n
instan~anea, esos problemas no pueden ser limitados dentro
de fronteras nacionales 0 de barreras ideo16gicas ni ser
resueltos exitosamente at nivel nacional. Las proyectadas
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Humano
y Tercera conferencia sobre el derecho del mar son
reacciones oportunas de parte de las Naciones Unidas al
problema de reconciliar las crecientes necesidades de la
humanidad con el imperativo de preservar nuestro ambiente
terrestre y marino. El resultado de estas Conferencias
mostrara cminto hemos aprendido para dominar las fuerzas
de la ciencia y la tecnologia en nuestro propio bien comun.
Esas Conferencias tal vez puedan establecer nuevas formas

101. Ademas, las medidas nacionales que han llevado a ]a
crisis actual estan danando seriamente el proceso de
crecimiento de varios paises en desarroilo. Toda prolonga­
ci6n de la inestabilidad monetaria impondni impedimentos
mas serios a los paises en desarrollo que a los desarrollados,
ya que la capacidad de estos ultimos para resistir y ajustarse
a las dificultades ocasionales es mayor que la de los
primeros. Unicamente los compromisos de cooperacion,
junto con el lcvantamiento de medidas restrictivas nacio­
n~les y el realineamiento d~l valor de las monedas permitira
al mundo solucionar esta crisis. Cualquier nuevo arreglo
para un sistema monetario mundial mas estable debe
orientarse hacia un concepto mas dimimico del comercio
mundial y del desarrollo.
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106. En estas circJJnstancias deseo reiterar al Secretario
General U Thant el homenaje de nuestra gratitud por los
esfuerzos despL:gados con perseverancia desde hace mas de
diez anos en favor de la paz. Lo hago con todo el pesar que
me inspira su intenci6n de no querer continuar su misi6n
mas alIa del termino de su actual mandato, si es Que esa
voluntad no se modifica. .

107. Si al principio de un perfodo de sesiones de nuestra
Asamhlea General se trata de determinar el verdadero
significado que van a tener nuestros debates, es necesario
entonces, en primer lugar, tener en cuenta la evoluci6n
reciente de la situaci6n internacional.

108. Nuestro~) debates del ano pasado estuvieron amplia­
mente domin~~dos por la celebfaci6n Jel vigesimo quinto
aniversario de esta instituci6n. Entonces habiamos lanzado
una extensa mirada sobre 10 ocurrido desde la puesta en
vigor de la Carta firmada en San Francisco. Si bien
observamos los cainbios fundamentales que tuvieron lugar
en el mundo desde esa epoca que puede ya parecer lejana,
pero no podiamos ocultamos la enorme distancia que
separa siempre nuestros actos de nuestras aspiraciones, es
decir, por un lado los resultados obtenidos y, por otro, las
necesidades de un orden internaeional basado en el reino de
la paz yen el entendimiento entre los pueblos.

109. Las declaraciones de principio adoptadas haee ya casi
un ano en una perspectiva de entendimiento y las iniciativas
adoptadas en esa circunstancia, fueron marcadas por la
necesidad del dialogo. La soluci6n de los conflictos - y esto
10 dijeron muchos con energia - debe resultar de negocia­
ciones constructivas y de esfuerzos perseverantes de conci­
liaci6n, lIevados a cabo en el espiritu de la Carta y
respetando sus principios.

110. A pesar de que los textos aprobados en 1945 no 10
digan en forma expresa, ese procedimiento exige que
nuestra Organizaci6n tenga un caracter representativo que
se acerque a la universalidad 10 mas posible, es decir, que en
la soluei6n de los problemas de mayor importancia para la
supervivencia de la humanidad deben intervenir todos los
paises y, particularmente, aquellos que en raz6n de su
importancia deben asumir las mayores responsabilidades.

111. Los acontecimientos de este ano, lamentablemente,
han llevado a millones de hombres un cortejo de sufrimien­
tos y de desgracias inesperados. A los cataclismos provoca­
dos por las fuerza de la naturaleza ha venido a agregarse la
mana del hombre para hacer surgir nuevamente el espectro
de la guerra. En cambios se ha asistido igualmente a la
apretura de perspectivas, inexploradas hasta ahora, en el
sentido de un acercamiento provechoso entre los pueblos,
aunque las posibilidades de una normalizaci6n defmitiva de
las relaciones entre eUos no siempre se anuncien nipidas 0

faciles.

112. Se han establecido contactos entre grandes Potencias
que se ignoraban hasta ahora; en el Oriente Medio se
silenciaron las armas gracias a un cese del fuego que, aunque
precario, es real y debe esperarse que perdure hasta la
conclusi6n de una paz definitiva; en Viet-Nam las posibi­
lidades de una soluci6n pacifica comienzan a concretarse.

113. Nuestra Organizaci6n debe proceder a las adapta­
clones que esta situaci6n cambiada requiere. La necesidad

del dhilogo exige en primer lugar - como 10 subraye hace
un ano en esta misma tribuna [1878a. sesi6nj - que los
750 millones de habitantes de la China continental se
encuentren efectivamente representados aqui por las auto­
ridades que los gobiernan, entendiendose que el sitio
permanente reservado en el Consejo de Seguridad para
China, debe volver al Gobierno de la Republica Popular de
China. Dado que es imperioso que ese mismo Gobierno
salga de su aislamiento politico, consideramos alentadores
los progresos logrados recientemente en esa direcd6n.

114. En cambio, nos cuesta concebir que la aplicaci6n
progresiva del principio de universalidad en el sene de las
Naciones Unidas no pueda lograrse si no es mediante la
expulsi6n previa de un pais miembro que siempre cumpli6
escrl!pulosamente los deberes que Ie impone la Carta.

IlS. No vemos c6mo las Naciones Unidas podrian expul·
sar a un gobierno que dirige efectivamente un pueblo de 14
millones de habitantes y que hasta ahora ha dado prueba,
en toda circunstancia, de una actitud constructiva y leal.
Actuar en esa forma equivaldria a que la Organizaci6n
mundial renegara de sus principios y alentara si no
abiertamente por 10 menos en forma tacita, la sol~ci6n de
un conflicto por otres medios que el dialogo abierto y
constructivo, mientras su funci6n es precisamente la de
servir de intermediaria, separar los aspectos pasionales del
juego, construir puentes por encima de un abismo de
divergencias que separa a las partes opuestas.

116. La expulsi6n de un Miembro s6lo puede crear una
nue.va tensi6n mientras que, por el contrario - y sin
pJ:e~uzgar de las posibles soluciones -, la entrada de la
China Popular deberia permitir que se encontrara una
soluci6n pacifica en el marco de las Naciones Unidas.

117. Siempre en la via del dhilogo, heroos asistido estos
Ultimos meses a los progresos logrados en 10 que respecta al
plan de cooperaci6n regional en Europa. El exito de las
conversaciones tendientes a ampliar las comunidades euro­
peas permitira, indudablemente, completar, profundizar y
ampliar el entendimiento entre estos paises cuya rivalidad
ha uominado la historia demasiado tiempo. Ai crear entre
ellos fonnas de solidaridad que les permitan solucionar en
una escala mas vasta las cuestiones que no pueden resolver
permaneciendo aislados, los Estados europeos que parti­
cipan en el proceso de integraci6n no solamente provocanin
~ efecto estabiIizador en esa regi6n del mundo, sino que
eJerceran ademas una influencia benefica sobre el desarrollo
de relaciones provechosas entre nuestro continente y el
resto del universo.

118. La consolidaci6n de la estructura europea - y esto
no se puede negar - ha faciIitado ya el aflojamiento de la
tensi6n. Este aflojamiento se ha concretado recienteTJlentp.
con la firma por las cuatro Potencias, que tienen responsa­
bilidades especiales respecto a Alemania, de un acuerdo
destinado a solucionar el espinoso problema de Berlin4 . La
soluci6n que ha tenido lugar nos acerca sensiblemente aI dia
en que sera posible explorar las posibiIidades de un debate,
en un marco multilateral, de los otres problemas europeos
de actualidad. Mejores relaciones politicas, junto con una

4 Acuerdo cuadripartito sobre Berlin Irrmado en esa ciudad el
3 de septiembre de 1971.
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expansi6n del intercarnbio comercial COIl terceros palses, Conferencia, que se celebrara de abril a mayo del afio
asi como una mas libre circulaci6n de los hombres, las ideas pr6xirno en Santiago de Chile, con la esperanza de que
y las informaciones, senin consecuencia de ello. surjan del debate medidas convergentes.

119. Deseamos firmernente que todos los pa{ses del
continente europeo hagan su aporte al aflojamiento de la
tensi6n con una contribuci6n del mismo valor. Es nuestro
deseo ver que finalmente se establezca en Europa una
colaboraci6n entre todos los paises, basada en la confianza
y el resJX:tuo mutuos.

120. Las ventajas que han surgido progresivamente de la
politica regional seguida hasta ahora ilustran hasta que
punto se torna urgente para todos los pueblos que superen
las consideraciones que se inspiran en forma excesiva en un
nacionalismo anticuado 0 en la soberania de concepci6n
mas tradicionalista.

121. Esto es verdad en particular respecto a los esfuerzos
de todos los pueblos para elloBro del progreso econ6mico y
social. Es verdad ademas en relaci6n a las acciones que han
de llevarse a cabo en cornun en favor del mantenimiento de
la paz. Esto es cierto tarnbien respecto a las medidas que
deben tomarse para lograr el respeto universal de los
derechos del hombre y las libertades fundamentales. Esto es
verdad, por fin, con relaci6n a la soluci6n de las contro­
versias por medio de instituciones de canicter arbitral 0

judicial.

122. En todas estas materias, la aplicaci6n de una acci6n
coordinada, y aun de rnecanismos institucionales comunes,
resulta cada dia mas indispensable. Progresivamente los
problemas de este tipo exceden el marco estrecho de las
fronteras nacionales e imponen a la comunidad mundial la
necesidad de actuar en virtud de decisiones r.oncertadas. Por
esta raz6n, los Estados debenin renunciar verdaderamente al
ejercicio de una parte creciente de ciertas prerrogativas,
para beneficia de los organismos intemacionales que tienen
competencia reales.

123. Durante el Segundo Decenio de las Naciones Unidas
par:! el Desarrollo, la aplicaci6n de los procedimientos de
examen y de evaluaci6n de la Estrategia Internacional del
Desarrollo es, en los pr6ximos afios, capaz de hacer ver
mejor a nuestras opiniones publicas los deberes que de ella
derivan para todos los paises dedicados a esta obra global de
solidaridad sin precedentes. A medida que progresa el
decenio, esta empresa, basada la mayor parte del tiernpo en
relaciones bilaterales entre los Estados, debeni adoptar el
cara~ter de una acci6n fundamentalmente multilateral.

124. El establecimiento de un sistema generalizado de:
preferencias puesto en practica por la Comunidad Econ6­
mica Europea para beneficia de los productos industriales
procedentes de todos los paises en vIas de desarrollo, sin
discriminaci6n, nos ha permitido dar este ano un impor­
tante paso hacia el logro de este objetivo. Este sistema
responde a la gran preocupaci6n que surgi6 durante Il'\s
reuniones anteriores de la Conferencia de las Naciones
Unidas gobre Comercio y Desarrollo, deseosa de lIegar a un
conjunto global di' preferencias sin reciprocidad ni discri­
minaci6n que fuera aceptable a Ia. vez para los paIses
desarrollados y para los paises en vias de desarrollo. Su
adopci6n nos permitirIa ver con optimismo la proxima
etapa, es decir, el tercer pedodo de sesiones de la

125. Lamentablernente, la reciente crisis monetaria inter­
nacional nos hace terner, sin embargo, que se vuelva at
proteccioni:lmo en el comercio mundial, con el cual
sufririan tarnbien los paises del tercer mundo, asi como que
disminuya la ayuda global a los paises en desarrollo y tenga
lugar una depreciaci6n grave de sus exportaciones. Es
indispensable, pues, hacer un llamamiento ala c1arividencia
de los hombres de Estado responsables para hacer frente a
estas graves amenazas.

126. Si la opini6n publica internacional sigue los trabajos
de nuestra Organizaci6n con escepticismo no disimulado y
si esta misma opini6n publica pierde confianza en la eficacia
politica de las Naciones Unidas, ella se debe en parte a que
no se ha encontrado todavia un arreglo valida para la
preparaci6n, en momentos de crisis de operaciones comunes
para el mantenimiento de la paz.

127. Se conocen las consecuencias multiples del problema.
Se puede percibir su importancia particular para los pafses
medianos y pequeflos que han sido victimas de actos de
agresi6n, de expansi6n 0 de conquista. Solamente una
panicipaci6n real de todas las grandes Potencias, con
relaci6n a las opciones reconocidas en el seno del Comite
Especial de Operaciones de Mantenimiento de la Paz
establecido por la Asamblea, perrnitini que nuestra Organi­
zaci6n se convierta en 10 que se tuvo intenci6n que fuera
desde su ongen, a saber, un instrumento irremplazable de
paz y de seguridad.

128. En efecto, cada vez y durante el tiempo que las
Naciones Unidas se han interpuesto, aunque fuera por el
envio de simples observadores, en una controversia que
habia degenerado 0 que presentara el riesgo de degenerar en
un conflicto rnilitar, pudo evitarse 10 peor. Por otra parte, a
pesar de ciertas insuficiencias, la Organizaci6n ha demos­
trado ser eficaz en situaciones en las que se tuvo la
resoluci6n de hacerle desempenar un papel util. EI Consejo
de Seguridad, en especial, funcion6 eficazmente cuando los
miembros permanentes estuvieron de acuerdo. Por consi­
guiente, convendrfa mucho a las grandes Potencias inspi­
rarse en esta experiencia del pasado para acti'7ar las
negociaciones en curso, a las cuales muchos paises Miem­
bros asignan una importancia capital.

129. Una serie de Articu]os de la Carta subrayan la
necesidad de proteger los derechos humanos y las libertades
fundamentaIes, junto con la obligaci6n de respetarlos por
parte de los Estados rniembros. Los deberes de la Organi­
zaci6n como tal derivan directamente de ella. Aquf tambien
los compromisos asurnidos limitan sin discusi6n una sobe­
rania que no debe ejercerse a expensas de las preocupacio­
nes legitimas de la comunidad mundial.

130. Para realizar su misi6n, las Naciones Unidas deberian,
por fin, hacerse oir en forma adecuada por intermedio de
un at to cowisionado para los derechos humanos, cuya
imparcialidad e independencia darian la garantia de una
acci6n eficaz.

131. A pesar del mejoramiento de la situaci6n interna·
cional que se ha dibujado recientemente en distintos pIanos
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y a pesar de la disminuci6n de la tirantez en algunas
regiones, no podemos caltar la angustia que inspira a un
observador imparcial la continuaci6n de an,tiguos conflictos
y la posible aparici6n en el horizonte de nuevas tragedias.

132. Hemos seguido con impaciencia la acci6n del Secre­
tario General cuando, por intermedio de 5U representante
especial, tra16 de llevar a las partes opuestas en ~~ Oriente
Medio a entenderse sobre una interpretaci6n y una aplica­
ci6n comunes de la resoluci6n 242 (1967) del Consejo de
Seguridad en la que se trazan - todos estan de acuerdo en
ello - las grandes Hneas de una solucion justa y duradera.

133. Hemos visto con el mismo interes los intentos
esbozados durante las conversaciones de las cuatro grandes
Potencias y en ocasi6n de la misi6n exploratoria cuya
iniciativa tom6 el Secretario de Estado de los Estados
Unidos, Sr. Rogers. Ninguna de estas iniciativas, ni siquiera
las que tendian a una soluci6n simplemente parcial j'
provisoria, tuvo exito, 0 pleno exito, hasta el momento,
como bien sabemos.

134. Si se quiere salir de este punta muerto, no serviran de
nada Jas criticas y las acusaciones reciprocas. El aumento de
la agresividad de las palabras acarrea, por el contrario, la
intensificaci6n de la violencia. En esas condiciones, sera
necesario que las partes de que se trata, cuyos dirigentes
responsables han confirrnado repetidamente y sin ambages
su voluntad de lograr la paz, se den cuenta con objetividad
de que estan obligadas a vivir juntas para siempre en la
rnisma regi6n. Las seguridades procedentes del exterior, por
s6lidas que parezcan por el momento, no equivaldnin Dunea
a una confianza reciproca. Ni el uso de la fuerza militar ni
el simple trazado de fronteras han constituido en el pasado,
ni constituinin sin duda en el futuro, una panacea.

135. Sera necesario que por una y otra parte se demuestre
un verdadero espiritu de transacci6n, se eliminen los
tr3.mites previos que s610 forman un obstaculo a un acuerdo
digno de ese nombre, y se evite una reanudaci6n de las
hostilit1ades, que no serviria los intereses verdaderos de
nadie.

136. Con respecto a los agentes en que ha confiado
nuestra Organizaci6n para facilitar un acercamiento de las
partes, no deben dejar de Jado ninguna posibilidad, sino
explorar sin cesar todos los caminos que puedan conducir al
resultado esperado. Que los miembros permanentes del
Consejo de Seguridad, a quienes corresponde un papel ~an

importante en la busqueda de una solucion pacifica, no
ahorren esfuerzo alguno con miras a lograr el acuerdo al que
las partes debenin llegar y al cual no podran arribar - como
10 han subrayado varios oradores - sino por medio de un
dhilogo. El momento, por cierto, es oportuno, pero el
tiempo apremia y no tr.abaja en favor de la paz.

137. Si el conflicto del Oriente Medio h~ sido objeto
todavia este afio de nuestra atenci6n angustiada, es impo­
sible - y esto sin injerirnos en los asuntos que corresponden
a.la competencia interna de los Estados Miembros - hacer
caUar nuestra emoci6n ante los acontecimientos funestos
que se han producido en el continente asiatico.

138. ~Podemos acaso cerrar los ojos ante 10 que el
Secretario General de las Naciones Unidas calific6 durante

una reciente conferencia de prensa como "uno de los
episodios mas tragicos de la historia de la humanidad"7

139. Cuando en una regi6n del mundo el numero de
refugiados que abandonan sus hogares y sus tierras en
condiciones extremas de miseria y de sufrimientos alcanza a
varios millones, l.responden verdaderamente las Nacione:>
Unidas a su vocaci6n cuando limitan su acci6n a una timida
empresa de cankier humanitario?

140. l.Siguen siendo plenamente vl:Hidas hl.s considera­
ciones de soberania nacional 0 de seguridad cuando se
extienden ante nuestros ojos los sufrimientos indecibles de
millones de seres humanos sacrificados por el respeto de
principios valiosos en si, pero que en este caso se
encuentran en oposici6n abierta con los derechos elemen­
tales que toda sociedad civilizada reeonoce a {os mas
humildes de sus miembros? Cada dia se haee mas evidente
que ninguno de los palses representad0S en este foro podra
aisladamente haeer prevalecer una soluci6n concreta, apH­
cable sin demora a esta situaci6n que entrana muchos
peligros futuros. No quiero en absoluto negar el derecho de
un pais a solucionar sus asuntos internos con total
independencia. Las soluciones v:ilidas en la escala nacional 0

regional son siempre infinitamente preferibles a 1a necesidad
de plantear un problema en este foro, pero wodemos
permanecer callados ante la impotencia de los paises
directamente interesados?

141. Asi, en la medida en que nuestro debate general debe
constituir un reflejo de las principales preocupaciones que
dominan el escenario intemacional en la hora presente,
nuestras miradas deben dirigirse hacia esta parte meridional
del continente asiatico en que tantos seres humanos esperan
su s31vaci6n de la acci6n pacificadora de las Naciones
Unidas. Que los paises directamente afectados c1Jmprendan
que el mundo exterior no puede ocultar indefmidamente
sus temores ante 10 que ocurre en Ja region. Que demues­
tren esa moderaci6n y esa sabiduria que tantos de sus
grandes hombres han ensenado a la humanidad de manera
brillante.

142. Mas que nunca, los acontecimientos de que somos
testigos, las nuevas opciones que se delinean, recuerdan al
mundo la necesidad de orientarse hacia un mejor equilibrio.
Tal vez nada fundamental ha cambiado, pero - y las
numerosas conversaciones en los niveles mas altos que se
encuentran en curso 0 en preparaci6n son una prueba de
ello - se ve por aqui y por alIa un deseo creciente de mayor
estabilidad en las relaciones internacionales.

143. Si en el pasado la guerra ha podido conducir a la
victoria, y a veces hasta a la paz, es evidente que hoy ya no
puede conducir ni a la una ni a la otra. De ahi surge la
necesidad creciente de reemplazar el enfrentamiento de Jas
armas por el di:ilogo pacifico, de reconocer un estado de
interdependencia reciproca entre los pueblos y de llegar a
una verdadera cooperaci6n para bien de todos.

144. Que en un clima de confir...jlZa esa tendencia se amp1{e
cada vez mas; que a los sectores en que ella ya ha producido
resultados tangibles, se agreguen otros y, en primer lugar,
108 que dominanin los debates politicos de esta Asamblea.
Este deberfa ser en las pr6ximas semanas el objetivo
esencial de nuestros trabajos.
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5 Por nota verbal, de fecha 7 de octubre de 1971, se puso en
conocimiento de los Estados Miembros esta exposicion.

153. EI proceso revolucionario panamefio ha asumido la
responsabilidad hist6rica de enfrentarse a uno de los
problemas vitales de nuestra Republica, el que plantea las
peculiares relaciones contractuales entre Panama y los
Estados Unidos de America que emana de la existencia y el
funcionamiento del Canal interoceanico en territorip pana·
mefio.

151. ,..:.1 Republica de Panama aspira a lograr ese desarrollo
y a fortalecer su posici6n en sus relaciones con paises mas
grandes y pG~erosos. Inspirados en tal proposito, comen·
zamos hace tres anos, el 11 de octubre de 1968, bajo el
liderazgo del General Omar Tor~_jos Herrera, a abrir el
sendero de la Revolul.56n Nacional. Una revoluci6n verda·
dera es trascendental, pnsitiva; no se improvisa ni puede
realizarse a menos que e! pl\eblo sea su protagonista.

152. EI movimiento de ocWbre en mi pais se afmca en
hondas ralces y no tiene otra meta que lograr una efectiva
justicia y una libertad responsable para todos los pana­
menos, Basados en nuestras particulares condiciones nacio·
nales, queremos transformar la I'ealidad panamefia mediante
nuestro propio esfuerzo y con lal cooperaci6n de los pueblos
que han logrado mayor avance que el nuestro, pero
rechazando, decididarnente, todo intento contrario al dere­
cho de decidir nuestro propio destino y al aprovechamiento
6ptimo de nuestros recursos naturales, el principal de los
cuales es nuestra posici6n geognifica en el mundo.

154. En virtud de instrucciones de mi Gobierno, el 4 de
octubre de 1971 envie al Secretario General de la Organi·
zaci6n de las Naciones Unidas un documento en el cual se
exponen el fondo, los antecedentes y las aspiraciones
permanentes del pueblo panamefio en la negociaci6n de un
nuevo tratado del Canal que se desarrolJa actualmente entre
los Gobiernos de Panama y los Estados Unidos de America.
He solicitado al Secretario General que haga conocer esa
exposici6n a todos los Estados Miembros5 , ya que enten·

. demos que el problema del Canal de Panama no s610
concieme a estas dos naciones que 10 construyeron, sino
que interesa a todas las demas, dado el caracter y funci6n
internacional de dicha vIa acuatica. Creemos cumplir un
deber de convivencia solidaria al informar a esta Asamblea
sobre las aspiraciones de Panama, a fin de lograr que se

i50. La soluci6n de los problemas e,:"on6micos y sociales
de los pueblos del tercer mundo, y en especial de la
America Latina, no se lograni mediante formulas magicas 0

. dogmaticas, sino que !adica en el desarrollo planificado que
exige la reforma de la estructura tradicional del Estado para
adecuarla a las complejas exigencias de la vida contempo·
rt. ~;

145. Sr. TACK (Panama): En nombre de mi Gobierno, 149. Am6rica Latina cohesionada, como la sonara Bolivar,
expreso las mas calurosas felicitaciones al M:. '~stro de puede lograr una gravitaci6n decisiva en la comunidad
Relaciones Exteriores de Indonesia, el Sr. Adam Malik, por internadonal y preservar su identidad cultural, con una
haber side designado para presidir los debates de este presencia caracterizada, no para dividir al mundo, sino para
vigesimo sexto perfodo de sesiones de la Asamblea General. unirlo, pero mediante eslabones con personalidad propia.
Asimismo, saluda con honda simpatia a los nuevos Estados De ahi que veamos con satisfacci6n hechos positivos,
Miembros: Bahrein, Bhutan y Qatar. recientemente producidos en Is regi6n, fundados en la

coexistencia y la cooperaci6n, al margen de las diferencias
ideol6gico·politicas.

148. Todavia persisten los resabios del reparto mundial
entre los grandes que actuan sin apenas consultar los
legitimos intereses de los pequenos. Seamos francos y
confesemos que la participaci6n en el teatro de los
problemas mundiales de estos, de los pequefios, es la de
simples espectadores 0 de actores secundarios. Sin embargo~

nos reconforta en cierto grado el prometedor movimiento
de afirmaci6n, tanto nacional como regional, que viene
ocurriendo en nuestra America Latina en los ''Jltimos anos.
Una nueva actitud y una determinacion muy defmida
identifican a los pueblos latinoamericanos en el :prop6sito
de superar frustraciones tradicionales, determinauas por la
dependencia internacional y la incapacidad de las oligar·
qufas nativas, y de disefiar y ejecutar polfticas destinadas a
intensificar el crecimiento econ6mico, creando las condi·
ciones para el bienestar social de las mayorias nacionales.

147. EI tercer mundo, identificado por la similitud de sus
problemas en la lucha por su independencia poHtica y
econ6mica, reuni6 en Lusaka a delegados de 65 paises y
logr6 que esta Asamblea General en Sll vigesimo quinto
periodo de sesiones aprobara la Declaraci6n sobre el
fortalecintiento de la seguridad internacional [reso:'.lci6n
2734 (XXV)] el 17 de diciembre de 1970, por votaci6n de
121 Miembros a favor, 1 en contra y labstenci6n. Las
Naciones Unidas dieron asi fume apoyo a la idea de la
seguridad colectiva y universal, sin alianzas militares, para el
establecimiento de la paz en el mundo. Esta fue una replica
significativa de los paises marginados a la guerra fria entre
las grandes Potencias, en cuanto senal6 el modo de asegurar
la independencia, la soberania y la integridad territorial,
sustraida de los marcos tradicionales de los pactos militares
y de las servidumbres impuestas por la fuerza de las armas 0

por las presiones econ6micas.

146. La Republica de Panama es una naci6n consciente de
su papel 'y de su ubicaci6n en el mundo contemponineo y
por elIo, al ocupar como su representante esta prestigiosa
tribuna, no pretendo dictar normas de comportamiento ni
sefialar pautas para el curso del acontecer mundial. Mi pais
admira y respeta la gran obra que ha realizado esta
Organizaci6n para la preservaci6n de la paz, por el
acercamiento de los pueblos y ~I desarrollo econ6mico y
social de los menos favorecidos, para asegurar el respeto a
los derechos humanos y, finalmente, en pro de la elimina­
ci6n de todag las formas de discriminacion racial y de los
restos de colonialismo existentes en el mundo. Tambil!n
apreciamos las limitaciones y las imperfecciones que, como
obra de humanos, adolece la Organizaci6n P1Uocual, si bien
consideramos que muchas de elIas vienen impuestas desde
fuera y no procerlen de defectos congenitos de la misma. Lo
importante es q::~, frente a esta reaUdad, los pueblos, sea
cual fuere su dimensi6n material, despejan y robustecen la
conciencia de su personalidad colectiva y se hacen cada vez
mas aptos para intervenir de modo determinante en la
evoluci6n de la comunidad internacional.
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llegue a un acuerdo justa y equitativo que regule en el
futuro el funcionamiento del Canal, 10 cual ofrece el
testimonio de que somos consecuentes con nuestra adhe­
sion a los prop6sitoc y principios de la Organizaci6n, a la
soIldaridad, la cooperaci6n y la convivencia pacifica entre
todos los Estados, tal como 10 expres6 el Presidente de
Panama, Ingeniero Demetrio Lakas, en el vigesimo quinto
perfodo de sesiones de la Asamblea General [1875a.
sesion]. Y 10 hacemos tamblen porque confiamos que,
dentro de un espiritu de equidad y armonia, habnin de
concertarse relaciones mas c6nsonas con la nueva moral
internacional entre un pais pequeno y una gran Potencia,
liberandose asi mi pais del Tratado en menci6n, cuyas
chiusulas hieren el sentimiento nacional y la dignidad del
pueblo panameno.

155. A Panama se Ie impuso en 1903 el Tratado que dio
base a la construccion del Canal interoceanico. Tratado
vejatorio para mi pais en casi todas sus estipulaciones,
atentado permanente contra la personalidad de la nacion,
que ha provocado innumerables e injustificados sufri­
mientos al pueblo panamefio. Este Tratado nos vincula a
perpetuidad a una situaci6n que resulta ya intolerable; pues,
par comecuencia del mismo, una de las partes acrecent6 su
poderio econ6mico y militar y su hegemonia como
Potencia mundial, mientras la otra, Panama, se via dismi­
nuida en su condici6n de Estado soberano e independiente.
En virtud de ese Tratado, se enquist6 en el corazon de
nuestra Republica un cuerpo extrafio denominado "Zona
del Canal", que ha subsistido como un ente ajeno a la
soberania y la jurisdicci6n panamefias, con su propio
Gobierno y sus propias leyes, dictadas desde el exterior. Esa
situaci6n se Ie impuso de facto a Panama.

156. Mi pais espera que las negociaciones en curso
conduzcan a la concertaci6n de un nuevo CQ:lvenio justa y
equitativo, que elimine las causas de conflicto entre los dos
paises, y que, al abrogar el Tratado de 1903 y, por
consiguiente, la onerosa chiusula de la perpetuidad, asegure
a la Republica de Panama la recuperaci6n total de su
jurisdicci6n sobre la actual "Zona del Canal", que es parte
inalienable de su territorio. Panama habra de informar a
esta Asamblea, en el momenta oportuno, sobre el resultado
de esas negociaciones.

157. Es necesario que la Organizaci6n de las Naciones
Unidas alcance una autentica universalidad, para 10 cual
todos los Estados, no importa su dimensi6n material 0 su
posici6n ideol6gica y geogrlific3, siempre que eUos sean
soberanos, tengan una representaci6n permanente en la
Organizaci6n.

158. En el caso mas dramatico que afrontara la Asamblea
General este ano, el posible ingreso de la Republica Popular
de China a la Organizaci6n, los paises pequefios no
podemos dejar de recordar con amargura el pasado reciente,
en que, manipulados por la injusta teoria del domino,
eramos movidos como simples fichas en el juego de la
poHtica mundial. No podemos dejar de sentir cierta
frustraci6n al ver que, segun parece, todavia se pretende
tratarnos en igual forma. Hay todavia no pocas cosas
importantes cuya soluci6n sigue sustraida a las manos de los
paises pequefios. Siempre habiamos sabido, pues ciegos no
estabamos, que la Republica Popular de China tiene mas de
700 millones de habitantes cuya existencia no puede

ignorar una organizaci6n mundial. lEs que esto s610
podemos· decirlo ahora, cuando se ha convertido en un lugar
com(m? Estamos seguros que la presencia de la Republica
Popul~r de China en esta Organizaci6n contribuira at
afianzamiento de la paz mundial.

159. Concebimos nuestra relaci6n con las naciones del
mundo, a cuyos dignos representantes expreso mi respe­
tuoso saludo, dentro de un contexte de real pluralismo, en
el que es erectivo, no ilusorio, el derecho de cada pueblo a
escoger libremente su regimen interno.

160. Reiteram.Js nuestra solidaridad con todos los pueblos
que luchan contra los restos del' colonialismo y que, como
nosotros 10 hemos hecho siempre, expresan su repudio a
toda forma de discriminaci6n racial.

161. Es objetivo irrenunciable de nuestra politica de
defensa de nuestros recursos nafurales la reivindicacion de
nuestra jurisdicci6n nacional sobre todo nuestro territorio,
que abarca hasta 200 millas del mar territorial y la
plataforma continental. En el nuevo orden internacional de
los oceanos, que surgir~ de la proxima conferencia sobre el
derecho del mar que organizan las Naciones Unidas, Panama
mantendni i&alterables e innegociables estos principios de
soberania maritima.

162. Con profundo sentirniento de pesar nos hemos
enterado de la decisi6n del Secretario General, U Thant, de
dej ar el alto cargo para el cual fue elegido en un momenta
crucial de la Organizaci6n, decisivo para el destino de la
humanidad. Su gestion ha sido irreprochable y fructifera.
La Organizacion tiene hoy una personalidad y cumpIe una
funci6n verdaderamente universal y positiva. Sus desvelos,
inteligencia y sentido de la conducta moral constituyen un
ejemplo para el gobierno y administraci6n de las Naciones
Unidas y son una raz6n de orgullo para nuestra condicion
humana. Agradecemos sinceramente al Secretario General
las gentiles atenciones que brind6 con exquisita cortesia a
nuestra delegaci6n permanente y a nuestra patria. Fonnu­
lamos nuestros mejores votos por la dicha y la paz de su
espiritu, que descansa en la satisfacci6n del deber cumplido.

163. Si en algo podemos ayudar nosotros al desarrollo y al
progreso de los pueblos del mundo, a la convivencia
pacifica entre los mismos, se nos encontrara siempre a 1a
vanguardia de tales empresas, para cuya consumacion
ofrecemos a todas las naciones la garantia dellibre transito
y la neutralidad del canal abierto en nuestro territorio.

164. Sr. MULDOON (Nueva Zelandia) (interpretacion del
ingles): Constituye para mi un placer especial el felicitar al
nuevo Presidente de esta Asamblea. Para nosotros es usted,
Sr. Presidente, uno de los estadistas mas destacados del Asia
Sudoriental, procede de un gran pais de esa region y Ie
adornan cualidades que Ie seran sumamente valiosas en uno
de los perfodos de sesiones mas importantes de la historia
de esta Organizaci6n. Me complace asimismo rendir tributo
al Presidente anterior de la Asamblea, el Embajador
Rambro, de Noruega, quien dirigio con tanto acierto un
perfodo de sesiones que ha constituido otra coyuntura
importante en la vida de las Naciones Unidas.

165. E1 actual periodo de sesiones de la Asamblea General,
bajo la direcci6n de un Presidente asiatico, estara bajo d
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signa de la preocupaci6n por asuntos que conciemen a la
mas pob1' de las regiones, 10 cual no siempre ha sido
caracterh~iCO de esta Organizaci6n. Ello complace a Nueva
Zelandia, pais del sur del Pacifico, situado allado de Asia y
plenamente asociado a ella en mUltiples aspectos de la
creciente e intensiva cooperaci6n entre la gran mayoria de
paises de esa regi6n.

166. Ello significa, en primer lugar', que, conforme espeni­
bamos, la' Asamblea abordara. al fin en forma realista la
posici6n que la Republica Popular de China debe ocupar en
la Organizaci6n. Mi Gobierno, junto a mucnos otrus
representados aqui, ha acogido con satisfacci6n los esperan­
zadores sucesos que se han producido en las relaciones con
Pekin, desde que la Asamblea se reuni6 la ultima vez, Y
especialmente durante los ultimos meses. El anuncio de la
intenci6n del Presidente Nixon de visitar China antes del
pr6ximo mes de mayo, y las conversaciones que precedie­
ron al mismo, asi como la visita propiar.1ente dicha, senin
acontecimientos que dejanin huella en la historia de los
~untos humanos. Preconizan, en efecto, el fin de una era.
El que constituyan el comienzo de un nuevo orden
dependera de los esfuerzos que realicen todos los intere­
sRdos. De momento, estamos en un periodo dt;; transici6n y
de ajuste de relaciones que requieren la adopci6n de
decisiones dificiles por parte de los gobiemos, pero especial­
mente de aquellos cuyo futuro esta intimamente ligado al
destino de Asia.

167. Durante muchos ailos, mi Gobierno; que en 1961
inscribi6 en el programa de la Asamblea el tema relativo a la
representaci6n de China en las Naciones Unidas6 , se ha
preocupado por el logro de una soluci6n justa y razonable
al problema de la representaci6n de China. Hemos abogado
por el ingreso en las Naciones Unidas de la Republica
Popular de China. Tambien hemos deseado que se reco­
nozca justamente la realidad de la situaci6n, que es la
existencia de dos gobiernos que controlan plenamente sus
respectivos territorios. Hay una separaci6n de autoridad tan
clara como la que se conoce con el nombre de "Estados
divididos", pero con la diferencia esenclal de que la entidad
"China" ya es Miembro de las Naciones Unidas. El
Secretario General ha aducido firmemente, en la Introduc­
ci6n a su memoria anual sobre la labor de la Organizaci6n,
que la admisi6n de los paises diviiidos no debe ligarse a la
soluci6n de los problemas resultantes de su divisi6n
[A/8401/Add.l, parr.l04J. Mi delegaci6n no esta total­
mente convencida de esto, pero, como se ha avanzado el
argumento, a fortiori debe aplicarse en el caso de dos
gobiernos que controlan desde hace dos decenios distintas
partes del territorio del que fue Miembro fundador de las
Naciones Unidas. No corresponde a la Asamblea deter­
minar, en las circunstancias del caso, la legitimidad de cada
gobierno, puest~ que ambos gozan de amplio reconoci­
miento entre los Estados Miembros de las Naciones Unidas.
Lo que compete mas bien a la Asamblea es aclarar que la
soluci6n del conflicto fundamentai deben hallarla las partes
interesadas, disponiendo al mismo tiempo la admisi6n de
ambas en la Organizaci6n.

168. Esto es justo, razonable y, ante todo, de sentido
comun. Por eso, mi Gobierno, que comparte con muchos

6 Vease Documentos Ofidales de 10 Asamblea General, decimo­
sexto perfodo de sesiones, Anexos, temas 90 y 91 del programa,
documento A/4873.

otros el deseo de que Pekin este representado en esta
Asamblea y ejerza las facultades que Ie corresponden en eJ
Consejo de Seguridad, se ha unido a los autores de una
propuesta en ese sentido [A/L. 633J.

169. Las grandes Potencias tienen una gran capacidad para
hacer el bien asi como para causar peIjuicios. El acerca­
miento entre las grandes Potencias debe celebrarse siempre,
por el alivio de la tirantez que comporta. Sin embargo, es
importante, y esta Organizaci6n tiene la responsabilidad de
garantizarlo, que no se ignoren los derechos de los menos
poderosos en interes de un entendimiento entre los super-

.estados 0 entre un superestado y el resto de la comunidad
mundial. Mi delegaci6n estima que esta consideraci6n debe
tenerse debidamente en cuenta cuando la Asamblea debata
el fondo de este problema.

170. Es, ciertamente, cualidad peculiar de la Asamblea
General el que, como 10 senala el Secretario General en el
parrafo 95 de la Introducci6n a su memoria, "no s610
ofrece a las Potencias pequenas y medianas una voz, sino
tambien un medio de influir sobre la marcha de aconteci­
mientos que rebasa con mucho 10 que antes tenian a su
disposici6n". Esta es una declaraci6n significativa, al igual
que muchas otras contenidas en la introducci6n de este ano,
en particular la primera parte, a la cual queremos rendir
caluroso homenaje.

171. Mi Gobiemo cree que las Potencias mas pequenas\
entre las cuales hemos tel ·ido el placer de dar la bienvenida
a Bahrein, Bhutan, Qatar y muy pronto a Oman, tienen un
papel especial a desempenar dentro y fuera de las Naciones
Unidas. Ellas nos proporcionan una perspectiva diferente
frente a los asuntos intemacionales que puede servir como
equilibrio util entre los intereses de las grandes Potencias, al
mismo tiempo que, en muchos casos, las relaciones con
tales Potencias les permiten cumplir sus objetivos y asi­
mismo ejercer :lguna influencia sobre elIas.

172. La necesidad de esta relaci6n tripartita entre las
grandes Potencias, los pequenos paises y las instituciones
internacionales ha quedado dramaticamente evidenciada en
las Oltimas semanas en 10 que respecta a la situaci6n
monetaria internacional. Reconocemos el hecho de que el
peso econ6mico de las grandes Potencias industrial!zadas
tiene un impacto importante en la estructura del sistema
monetario internacional. Dentro de la inestabilidad actual
son las Potencias principales las que deben llevar a cargo la
reestructuraci6n necesarh para restaurar el equilibrio. Natu­
ralmente, esas Potencias tendran a su cargo el papel
principal en las negociaciones necesarias para llegar a una
estabilidad monetaria internacional duradera.

173. Al mismo tiempo, es esencial que las grandes Poten­
cias reconozcan que sus decisiones econ6micas pueden
afectar profundamente la estabilidad econ6mica de las
naciones pequenas, muchas de las cuales no tienen sistemas
monetarios refinados ili la flexibilidad para capear serios
trastornos. Voy a repetir 10 que dije en las reuniones
celebradas en Washington en el curso de la semana pasada, 0
sea, que es un hecho desafortunado el que las recientes
medidas tomadas por una de las Potencias principales
- medidas que para elIas resultan razonables y legitimas ­
hayan tenido repercusiones danosas para las economias de
las naciones pequenas cuyos problemas no fueron apre­
ciados ni discutidos.
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174. Nueva Zelandia ve con agrado que haya mejorado el
clima para una discusi6n constructiva. Comprendemos las
razones que pudo tener la administraci6n. de los Estados
Unidos, pero tambien creemos firmemente que todas las
naciones, grandes y pequefias, estan estrechamel)te preocu­
padas por estos acontecirnientos y, por ello, deberian tomar
en consideraci6n las dificultades de los demas. Confiamos
en que se reconoceni la obligaci6n que cada uno tiene ante
h. comunidad internacional de Uegar a un compromiso
razonable antes de que se causen peIjuicios mas serios, no
s610 para el comercio internacional, sino tarnbien para las
instituciones que nos han servido desde Bretton Woods. Nos
sentimos alentados de que el Fondo Monetario Interna­
cional haya reconocido por unanimidad que el actual
peligro de inestabilidad y desorden en las relaciones
monetarias y comerciales ofrece una oportunidad para
hacer cambios constructivos en el sistema monetario inter­
nacional, particularmente .en colaboraci6n con el Fondo y
entre sl a· fin de establecer, tan pronto como sea posible t

una nueva estructura de tipos de cambios al mismo tiempo
que una reducci6n de las pnicticas comerciales y cambiarias
restrictins7 •

175. Entre otros problemas a los que deben hacer frente
los paises pequefios figura el de su posici6n en el comercio
mundial y en relaci6n con los grupos econ6micos que
pueden tan facilmente desarrollar caracteristicas proteccio­
nistas. En el debate del ano pasado [ 1853a. sesiim], el jefe
de la delegaci6n de Nueva Zelandia habl6 de la amenaza que
se cernia sobre el futuro econ6mico de nuestro pais como
consecuencia de las negociaciones que se entablaron para el
ingreso del Reino Unido, nuestro mas importante mercado
de exportacion, en la Comunidad Econ6mica Europea. Dijo
entonces, en un sentido muy realista, que estaba puesto a
prueba el papel de los grupos regionales en el comercio
internacional. Dijo tambien que seria tragico si, como
resultado de una Comunidad Econ6m:.:;;a Europea mas
amplia, uno de los productores agricolas mas eficientes del
mundo se viese realmente en peligro.

176. Debo sefialar a esta Asamblea, a los paises de la
Comunidad y tambien al Gobierno del Reino Unido, que el
resultado de esas negociaciones ha side satisfactorio desde
el punto de vista de Nueva Zeltt'ndia. Habiendo elirninado
esta incertidumbre para su inmediato futuro comercial, mi
pais se encuentra ahora en una mejor posici6n para
planificar y avanzar hacia un crecimiento econ6mico sane y
sostenido, asi como para desempenar nuestro papel en el
comercio internacional y dentro de la evoluci6n riet
Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo.

177. Los grupos econ6micos regionales son un hecho de la
vida internacional. EUos tienen mucho que ofrecer a los
paises pequenos, al proporcionarle:: las ventajas de un
mercado de nuevas dimensiones. La posibilidad de mayores
oportunidades para el comercio y el desarrollo entre
muchos de los paises y territorios del Pacifico Sur es uno de
los objetivos importmtes perseguidos por los jefes de
Estado y de Gobierno de Samoa Occidental, Nauru, Viti,
Tonga y las islas Cook quienes, junto con 10S representantes
de Australia y de Nueva Zelandia, se reunieron en el Foro

7 Fondo Monetario Internacional, Summary Proceedings of the
1Wenty-Sixth Annual Meeting of the Board of Governors, Sep­
tember 27-0ctober 1, 1971 (Washington, D.C.), pag. 331.

del Pacifico Meridional, en Wellington, en agosto de este
ano. Una segunda reuni6n se celebrara en Canberra, en la
primera mitad de 1972, cuyos trabajos preparatorios se
estan llevando a cabo. Se tiene previsto que la cooperaci6n
habra de alcanzar un extenso marco de intereses practicos.
La continua labor de la Comisi6n para el Pacifico Sur
conjuntarnente con mayores compromisos para los organis­
mos de las Naciones Unidas respecto de esa zona, se
traducira tm actividades que tendran un impacto significa­
tivo para el desarrollo.

178. Hay otro aspecto del creciente sentido de esta
reuni6n celebrada en el Pacifico Sur. Se trata del senti­
miento unanime de preocupaci6n expresado por este grope
de pequeiios paises de que, a pesar. de la oposici6n
evidenciada a traves de los afios, eUos han podido hacer
frente a la intrusi6n en el area, al decir de eUos, de una gran
Potencia con el prcp6sito de realizar ensayos atmosfericos
con armas nucleares. Ellos se preguntan por que Francia,
que sostiene que los peligros son pequenos, no realiza esos
ensayos en un lugar mas cercano a su territorio.

179. Una creciente impaciencia se ha puesto de manifiesto
en este. sentido y en otros en los meses recientes, entre los
paises que estan en el Pacifico 0 10 bordean. Un mayor
grade de preocupaci6n se evidenci6 en las Ultinlas discu­
siones de la Comisi6n de los fondos marinos. Mientras
apreciamos el hecho de que la serie de ensayos de este ano
ha sido suspendida. luego de cinco explosiones, compren­
demos que esto es simplemente un alivio temporario. Lo
que queremos saber es si esta ha sido la ultima serie de
ensayos a llevarse a cabo en la zona del Pacifico. Al decir
esto mi delegaci6n no olvida el argumento de que Francia
no es parte del Tratado sobre prohibici6n parcial de los
ensayos8. Despues de todo, sigue los pasos de otras
Potencias nuc1eares que continuan desarroUando su poten­
cial a traves de ensayos subterraneos. Ademas, no hay un
acuerdo sobre medidas para el desarme nuclear, y la
Republica Popular de China tambien sigue realizando
ensayos en la atm6sfera. Mi delegaci6n abogara en este
periodo de sesiones, C(HilO 10 hizo en el pasado, para que se
ponga fin a todos los ensayos nucleares, incluidas las
pruebas subtcmineas. Mientras tanto, ningt'm ensayo hecho
en la atmosfera puede escapar a la condena de quienes han
firmado el Tratado sobre prohibici6n parcial de los ensayos,
que constituyen una gran mayoria en esta Asarnblea.

180. La reuni6n del Foro del Pacifico Meridional, a la que
me he referido, agrup6 a todos los palses independientes 0

con gobierno propio de la zona del Pacifico Sur. Aparte de
Australia y Nueva Zelandia, ninguno tiene una poblaci6n de
mas de medio miU6n de habitantes ni una superficie
superior a las 7.000 millas cuadradas. La mayoria de esos
paises son decididamente menores. Si bien en muchos casos
los paises en cuesti6n son Territorios no aut6nomos 0 bajo
fideicomiso, se les ha reconocido y se ejerce libremente el
derecho ala libre determinaci6n, y la transici6n ha sido tan
pacifica como corresponde a 10 que queremos creer es
modalidad del Oceano Pacifico. En 10 que respecta a los
Territorios no aut6nomos de Niue y de las islas Tokelao,
que aun permanecen bajo Nueva Zelandia, no se negara a

8 Tratado por el que se prohlben los ensayos con armas nucieares
en la atmosfera, el espa(~io ultraterrestre y debajo del agua, flrmado
en Moscu el5 de agosto de 1963.
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esos pueblos el derecho de libre eleccion en cuanto deseen
ejercerlo. Los problemas pendientes, a diferencia de los de
otms partes del mundo y, en especial, de los del Africa
meridional, no estan relacionados con este principio;
simplemente se trata de problemas del tamano, de recursos
y de viabilidad general puesto que se trata de islas pequenas.
Mi delegacion lamenta que los organos que tratan estos
problemas de la descolonizaci6n no hayan apreciado plena­
mente los problemas especiales inherentes a estos tan
pequenos' Territorios. Mas bien y comprensiblemente han
querido afirmar los principios blisicos a los que mi
delegaci6n desea reafirmar su adhesion puesto que voto a
mv')r de la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General.
Mi delegaci6n, sin embargo, se siente estimulada poria
olientacion del debate constructivo que tuvo lugar este ano
en el Subcomite II del Comite Especial encargado de
examinar la situaci6n con respecto a la Jplicaci6n-cle la
Declaracion sobre la concesi6n de la independencia a los
["'aises y pueblos coloniz.les.

181. La Asamblea General estani interesada en saber que
el Gobierno de Nueva Zelandia, que ya ha expresado su
disposici6n en principio a recibir una mision visitadora, ha
invitado at Comite Especial, durante la consideracion en
este ano de la cuestion de Niue y las Islas Tokelao, a enviar
una reducida misi6n a ambos territorios en 1972. Continua
asi la colaboraci6n con las Naciones Unidas en el campo de
la descolon.izaci6n, que en otras ocasianes se ha traducido
en la presencia de la Organizacion tanto en el antiguo
Territorio en fideicomiso de Samoa Occidental como en las
Islas Cook. Confia en que, cuando '.ma misi6n del Comite
Especial visite Niue y las Islas Toke1.:o d proximo ano, esto
constituira un elemento importante para profundizar el
conocimiento de las Naciones Unidas s0bre las condiciones
en esas pequenas isla::; del Pacifico. El Secretario General ha
pl'oporcionado un excelente resumen de la cuesti6n en el
paz-rafo 304 de la Introducci6n a su memoria anual, donde,
J1 hablar de los pequenos territorios,. dec1ara:

" ... los problemas que entrana su descolonizacion
resultan complejos y exigen soluciones particulares que
emanen de los deseos plena y libremente expresados de
sus pueblos y, al mismo tiempo, tengan en cuenta la
realidad".

182. Una vez reconocido el derecho a la libre determina­
cion, la busqueda de una solucion realista para los proble­
mas de los territorios sin gobierno propio puede ser iniciada
y las Naciones Unidas pueden ayudar en este proceso. Sin
embargo, quedan aquellos territorios - en particular An­
gola, Mozambique y la Guinea portuguesa - en donde aquel
derecho continua siendo negado. En Rhodesia del Sur el
problema esta ligado a la discriminacion racial y a la
politica del apartheid, que privan a amplios sectores de la
poblaci6n de sus mas elementales derechos humanos. Aqui,
como en la aun mas ardua cuestion ae Sudafrica, el enfoque
de las Naciones Unidas debe sel' consecuente: no se debe
dejar dudas en cuanto a que la comunidad internacional
afirma los principios involucrados y su condenacion debe
ser declarada energicamente cuando aquellos principias sean
negados.

183. Al determinar su posicion sobre los diversos proyec­
tos de resoluci6n relativos al Africa meridional que se
exarainanin durante el presente periodo de sesiones, la

delegaci6n de Nueva Zelandia desea dar todo su peso a este
imperativo moral. Fue pOl' esta razon que a comienzos de
este ano Nueva Zelandia voto afirmativamente en el
Consl~jo Econ6mico y Social respecto de la resolucion
1591 (L) sobre el apartheid, a cuyo respecto habia conside­
rado necesario abstenerse previamente al votarse en 1a
Comisi6n de Derechos Humanos su resoluci6n V. Al mismo
tiempo, quedamos impresionados poria opini6n expresada
pOl' el Secretario General en la seccion de la introducci6n a
su memoria titualada "Observaciones finales", donde en el
parrafo 143, a la luz de su larga experiencia, declara:

"Con todo, la aprobaci6n de resoluciones sin perspecti­
vas de aplicaci6n.entrana una deficiencia, y con ello se
sooavan la autoridad y el prestigio del mas importante
6rgano deliberativo mundiaI".

Ha de ser nuestro rieber en los debates con los autores de
proyectos de resoluci6n sobre esta materia y durante 'las
deliberaciones formales sobre elIos, asegurarnos que estas
prudentes palabras sean tenidas debidamente en cuenta.

184. Los puntas de vista de Nueva Zelandia sobre !as
cuestiones del apartheid y de la discriminaci6n racial senin
expuestos con mayor amplitud al tratarse los correspon­
dientes temas del programa. Sin embargo, deseo dejar
constancia en aetas, durante este debate general, de ]a
declarada intenci6n de mi Gobierno lie ratificar ]a Conven­
ci6n Internacional sobre la Eliminacion de todas las Formas
de Discriminaci6n Racial {resoluci6n 2106 A (XX)], como
su mayor contribuci6n al Ano Internacional. Con este
proposito, mi Gobierno ha enviado a la Legislatura un
proyecto de ley sabre relaciones racia]es, que se encuentra a
estudio de la Comisi6n respectiva. Esperamos que sea
aprobado a tiempo para que la ratificacion tenga lugar antes
de fines de este ano. Nue5tiO eX3.men de la situaci6n en
Nueva Zelandia ha demostrado que, tanto en Ia practica
como en fa legisbci6n, ya e:rJste conformidad substancial
con las provisiones de la Convellci6n. No obstante, una ley
sobre relaciones raciales que responda a ese importante
instrumento inten:aciona] constituira un jalon en la evolu­
ci6n de ]a sociedad multirracial de Nueva Zelandia, asi
como un inequivoco rechazo de todas las doctrinas 0
sistemas politicos basados en conceptos de superioridad
racial.

185. La discriminaci6n racial es s610 un aspecto, aunque
muy importante, del mas amplio problema de la defensa y
promoci6n de los derechos humanos. Al llegar Nueva
Zelandia a completar dos periodos sucesivos como miembro
de la Comisi6n de Derechos Humanos, podemos reflexionar
sobre los graduales perc definitivos progresos que se han .
realizado. Al contemplar la serie de ins+rumentos pro
derechos humanos que las Naciones Unidas han establecido
durante un largo periodo, vemos razones legitimas para
estar satisfechos con el desarrollo de una estructura legal
substancial en este campo. Mi delegacion ha considerado
desde hace varios anos que 10 que ahora se requiere es una
instituci6n qu~ pueda ayudar al fomento de los derechos
humanos con el fin de facHitar a la Organizaci6n y a sus
Miembros el poner en vigor los compromisos asumidos en
virtud de los Articulos 55 y 56 de la Carta. La propuesta de
establecer un cargo de Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Derechos Humanos esta bien concebida, en
opini6n de mi Gobiemo, para satisfacer esa necesidad. Esa
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creaci6n podria proporcionar, ademas, los medios para
ejercer una positiva influencia en las cuestiones sabre
derechos humanos, libre de consideraciones polIticas. Trate­
mos de solucionar esta cuesti6n en este perfodo de sesiones
y discutamos las enmiendas a los !erminos de referencia
establecidos en la resoluci6n 1237 (XLII) del Consejo
Econ6mico y Social de modo que se pueda lograr un amplio
acuerdo. Esforcemonos en disipar las dudas que varias
delegaciones han tenido acerca dp. esa propuesta. Un
acuerdo sobre esta cuesti6n representaria un importante
logro de este perfodo de sesiones y fortaleceria el respeto
de los derechos humanos en todas partes.

186. Un tema importante que involucra los derechos
humanos en su mas alto grado no ha sido inc1uido
separadamen te en el programa del actual perfodo de
sesiones, aunque el Secretario General 10 ha tratado en
terminos elocl1entes y coherentes en los parrafos 177 a 191
de la Introducci6n a sumemoria anual sobre la labor de la
Organizaci6n. Me reflero a la situaci6n en el Paquistan
Oriental.

187. EI trastorno que se ha producido alli, causandc
quizas el mayor problema de refugiados en los tiempos
modernos, no puede ser simplemente ignorado por la
Asamblea. Las consecuencias que continuan surgiendo de
tal tragedia desbordan los recursos de la India y del
Paquistan y exigen aun urgente atenci6n internacional. Por
10 tanto, las Nacio'1es Unidas deben asumir un papel
importaDlte en el llamado de atenci6n sobre esta desespe­
rada situaci6n humana y en la coordinaci6n y canalizaci6n
de la ayuda para aliviar este desastre.

188. Los neozelandeses se han interesado mas por los
aspectos humanos del problema: el cierramamiento de
sangre, el sufrimiento y las perturbaciones de largo alcance
que la crisis ha causado en la vida tanto de la India como
del Paquistan. Pero, tambien estamos cada vez mas preocu­
pados par sus implicaciones para la paz del subcontinente.
Sabemos llgo acerca de la intensidad de los sentimientos
que han l1evado a esta situaci6n y que amenaza aumentar
los sufrimientos humanos si no se encuel1tra pronto una
soluci6n. Tambien tenemos algunas opiniones sobre las
dificultades que hasta ahora !.an impedido ellogro de una
soluci6n politica.

189. Por ello hemos deseado ver que las Naciones Unidas
aporten su influencia para solucionar el problema. Los
aspectos humani~ad0s fueron considerados en dos ocasiones
durante este afio en el Consejo Econ6mico y Social. Nueva
Zelandia tuvo su parte en el planteamiento de la cuesti6n, a
causa de que creiamos que ese organismo tenia responsabili­
dades frente a los mismos refugiados y a una opini6n
publica im~resionada en todo el mundo. Esas discusiones
sirvieron para sefialar, sin embargo, que er aUSf;:,-'ia de un
arreglo politico duradero poco puede J . •..~se mas al1a de
aliviar las necesidades cotidianas inmediatas de. los refugia­
dos.

190. Poco despues de las discusiones en el Consejo
Econ6mico y Social, el Secretario General llev6 a fa
atenci6n de los Miembros del Consejo de Seguridad la
situacion en el Paquistan Oriental y sus implicaciones para
la paz y la seguridad internacionales. Tal actitud, segun
nuestra opini6n, fue tanto oportuna como un ejercicio

adecuado de los poderes de iniciativa del Secretario
General. Mi delegaci6n desea rendirle tributo por haber
emprendido ese paso y por haber establecido en los parrafos
124 a 137 de su Introducci6n un concepto sobre el papel y
los poderes del Secretario General, que mi delegaci6n apoya
en esta oportunidad.

191. Al acoger la iniciativ3 del Secretario General en una
declaraci6n publica, el Primer Ministro de Nueva Zelandia,
Sir Keith Holyoake, observ6:

"El problema esencial de lograr un arreglo politico en el
Paquistan Oriental s610 puede ser solucionado por los
propios dirigentes del Paquistan ... Pero si algo ha de
alcanzarse, debe establecerse un c1ima de confianza y esto
requiere la cooperaci6n del Gobierno de la India. Los
Gobiernos de la India y del Paquismn han actuado hasta
ahora con cautela y moderaci6n reciprocas. Sin embargo,
se han hecho declaraciones por parte de figuras politicas
de ambos lados que no pueden sino socavar las posiciones
de los dos Gobiernos y aumentar las tensiones entre
ellos" .

192. Esta situaci6n, que va empeorando, fue calificada
graficamente por el Secretario General en su mensaje al
Presidente del Consejo de Seguridad. Dijo:

"He llegado en forma renuente a la conclusi6n de que
ha pasado la hora en que la comunidad internacional
puede seguir inactiva, observando como empeora fa
situaci6n y esperando qu.e los programas de socorro, los
esfuerzos humanitarios y las buenas intenciones basten
para terminar con la marea de la miseria humana y el
desastre potencial".

193. Una soluci6n dmadera puede lograrse tan s6lo por
negociaci6n y transacci6n entre todas las partes directa­
mente interesadas, y no mediante nuevas afrrmaciones de
fuerza. Hasta ahora no se ha logrado un progreso sustancial
hacia la solud6n, en gran parte debido a la tensi6n que se
ha creado en esa zona. Esa tensi6n, a su vez, ha sargido en
parte por la desespeiaci6n debida a la ausencia aparente de
cualquier indicaci6n de soluci6n politica a que pudiera
llegarse en consulta con los representantes elegidos del
Paquistan Oriental. Este es el problema crucial a que se
referia el Secretario General cuando habl6 de "una serie de
circulos viciosos que frustran la mayor parte de los
esfuerzos que realizan las autoridades competentes y la
comunidad internacional para solucionar los vastos proble­
mas humanitarios del caso" [A/8401/Add.l, parr. 184J.

194. Las Naciones Unidas tienen una pesada responsabi­
lidad en el mantenimiento de la paz y la !)eguridad en 1a
zona. No habran cumplido con esa responsabilidad simple­
mente sacisfaciendo las necesidades fisicas dialias de los
refugiados, a pesar de los inmensos que han llegado a ser
estos problemas. Como expreso la delegaci6n de Nueva
Zelandia en el Consejo Econ6mico y Social, el 16 de julio,
"las obligaciones humanitarias no cesan con el suministro
de alimentos y techo. So extienden hacia el futuro, a largo
plazo, en relaci6n a los desgraciados refugiados y, en
particular, a su derecho a volver por su propia voluntad a
sus hogares en condiciones que les permita una vida normal
como ciudadanos que participan plenamente en su socie-
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dad"9. Es en este aspecto del problema donde las Naciones taAle las felicitaciones mas cordiales y sinceras tanto por el
Unidas pueden ejercer una benefica influencia moderadora, honor que Ie ha conferido como por la confianza que
alentando a los dirigentes de ambos lados a que busquen un depositara en Ud. la Asamblea General al elegirle Presidcnte
arreglo aceptable y actuen con un sentido de interes de este vigesimo sexto perfodo ordinario de sesiones. Le
humanitario amplio para con las exigencias de los refugia· aseguro, ademas, que Ud. encontrani en mi delegaci6n tada
dos, sobre quienes ha caido la mayor carga. la cooperaci6n que pueda necesitar en el desempefto de sus

altas funciones.
195. No quiero entrar en detalles en relaci6n a 1" .:uesti6n
del Paquistan Oriental ni respecto a la guerra en Viet-Nam y
el creciel1'te conflicto de Indochina asi como sobre el hecho
de que las Naciones Unidas no han desempeftado una
verdaden funci6n en el nivel politico. Las deficiencias de la
Organizaci6n en el campo de la paz y la seguridad se
discutieron ampliamente durante el vigesimo quinto pe­
dodo de sesiones. Hay una variedad de razones para este
estado de cosas, que se basan principalmente en la voluntad
de los Estados Miembros de usar la Organizaci6n y en el
concepto que tienen de sus intereses fuera de ella.

196. Un elemento, sin embargo, que deberia estar dentro
de las posibilidades de rectificaci6n que tiene la Asa..mblea,
es el estado de las finanzas de la Organizaci6n. Este
problema, que surge de su participaci6n de las actividades
de mantenimiento de la paz, se relaciona intimamente con
su futura capacidad en ese campo.

197. Estamos agradecidos al Secretario General por su
franqueza al decir que "no existe ninguna base legftima
pt;.ra sentiTse optimista ni esperanzado en cuanto a la
inmincncia de una soluci6n general y amplia 0 la probabili­
dad de encontrarla en un futuro previsible" [ibid.,
parr. 119]. Entiendo que durante este peri(\do de sesiones
debemos enfrentar este complejo problema con toda la
seriedad posible. Mi delegac'i6n, por su p:l~te, esta dispuesta
a emprender negociaciones sobre las bases presentadas por
el Presidente del vigesimo quinto perfodo de s€'<:iones de Ia
Asarnblea General [A/8497]. Mas concretamente, Nueva
Zelandia como tenedora de bonos, esta dispuesta a que sus
bonos se incluyan en una negociaci6n global, sobre la base
de un valor nominal disminuido y eshi dispuesta a renunciar
a los creditos que Ie puedan corresponder y que arrojen las
cuerttas del mantenimiento de la paz par la Organizaci6n.
Nueva Zelandia espera que todos los demas Miembros se Ie
uniran, de distintas maneras, en un esfuerzo unificado para
salvar a la Organizaci6n de la bancarrota que constituye un
peligro tan claro y evidente para la misma. Por cierto, las
Naciones Unidas estan en una encrucijada de la historia.
Equipemosla para un futuro vigoroso.

198. Quisiera unirme a los oradores anteriores para expre­
sar nuestro alto aprecio por el Secretario General U Thant,
en momentos en que completa su ultimo mandato. En
verdad, recibi6 una difidl herencia aftos atnis, en la que se
desempefi6 con exito y ha llevado a cabo sus tareas con
firmeza ejemplar, honor y dedicaci6n a la tarea esencial de
fllantener unida a esta Organizaci6n en los perfodos
ulteriores. Hemos esperado mucho de nuestro Secretario
General y Ie hemos impuesto muchas responsabilidades. En
nombre de Nueva Zelandia deseo manifestar que nuestra
deuda de gratitud para con el es, ciertamente, muy grande.

199. Sr. SOLANO LOPEZ (paraguay): Sr. Presidente, en
nombre de mi Gobiemo cumplo el grato deber de presen-

9 Esta declaracion fue formulada en la 1783a. sesi6n del Consejo
Economico y Social, de la que solo se ha publicado el acta resumida.

200. Al mismo tiempo, Ie ruego transmita a su predecesor
en la Presidencia, Sr. Edvard Hambro, de Noruega, el
testimonio dei profundo reconocimiento paraguayo por la
eminente tarea que cumpliera en la conducci6n del perfodo
de sesiones inmediato anterior.

201. Fresco aun en la me~·; ria el recuerdo del vigesimo
quinto aniversario de la creaci6n de las Naciones Unidas
cuya conmemoraci6n dio lugar, dentro y fuera del marco de
nuestra Organizaci6n, a la recapitulaci6n y evaluaci6n de la
obra curnpHda en el cuarto de siglo de su existencia, al
examen de su situaci6n presente y a la estimaci6n cuan­
titativa de las perspectivas de su acci6n en el porvenir
cercano y lejano, mis primeras palabras estan destinadas a
reiterar, sin reticencia:J ni reservas, la fe inquebrantable que
1a Republica del Paraguay tiene en las Naciones Unidas.

202. En opini6n de mi Gobierno, los postulados, los
principios y los prop6s!tos de las Naciones Unidas enuncia·
dos en la Carta son (:11 el presente tan vcilidos como 10 eran
en 1945. Esos postwados, principios y prop6sitos definen
nOimas de conducta nacional e intemacional cuya obser·
vancia escrupulosa y universal es y seguira siendo la mejor
garantia para el rnantenirnicnto de la paz y la seguridad
internacionales en la justicia, para regular las relaciones
entre los Estados mediante normas mutuamel~te ~onsen­

tidas, a",~ptadas y respetad:ls, en que cada uno tiene el goce
pleno de su soberan{a, en que todas y cada una de las
naciones, independientemente de su fuerza, tamafio 0

poderfo, son juridicamente iguales y en que la comunidad
internacionaI, actuando arm6nicamente, promueva el pro­
greso social, el adelanto econ6mico y el bienestar del
hombre, cualquiera sea la tierra en que haya nacido, ellugar
en que habite, el color de su piel 0 la religi6r que profese.

203. Bien sabemos que en el lapse transcurrido han
quedado en evidencia lamentables debilidades de nuestra
Organizaci6n; que las frustIaciones han side multiples y
que, incluso, en determinadas circunstancias ha revelado la
completa impotencia para actuar, aun cuando la acci6n que
se esperaba de ella fucra al mismo tiempo indispensable y
urgente. Este reconocimiento realista no implica el enerva­
miento 0 la disminuci6n de la fe de que he hablado. Senala,
sf, la diferencia·entre aquello a que aspiramos y 10 que en el
presente es posible. Sef'iala tambien la necesidad de intensi­
ficar los esfuerzos para lograr el respeto universal de la
Carta y para avanzar con decision hacia el perfecciona­
miento del mundo en que vivimos.

E'I Sr. Nakagawa (Jap6n), Vicepresid.. ,,:te, ocupa fa Presi­
dencia.

204. La paz es la piedra angular sobre la que descansa la
estructura de la seguridad internacional. PreservarIa es,
pues, la primera de las obligaciones de los Estados Miem­
bros. Casi esta de mas recalcar que al hablar de paz no
damos a esta palabra, ni al concepto que define, la
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significaci6n estrecha y limitada de la ausencia de guerras,
sino un sentido dinamico y fecundo, indisolublemente
ligado a la cuesti6n de la justicia.

205. Por otra parte, la consolidaci6n de la estructura sobre
la que descansa la seguridad internacional es necesariamente
Wla tarea colectiva, en la que todos y cada uno deben
aportar su contribuci6n. Tenemos plena conciencia del
valor extraordinario que para el mantenimiento de la paz y
la seguridad internacionales tiene la naturaleza de las
relaciones entre las grandes Potencias y, en particular, entre
las dos superpotencias; perc esa importancia, grande como
es, no significa, sin embargo, ni puede significar, que sea
(mica y exclusiva. La paz activa y dinamica en que
pensamos, y a cuyo imperio aspiramos, puede tener vigencia
real y efectiva solamente si todos los miemhros de la
comunidad intemacional concurren con su aporte, por
pequena que aparentemente pueda parecer la contribuci6n
que ofrezcan paises cuyo potencial pol itico, econ6mico y
demogn1fico sea muy reducido en comparaci6n con el de
otros Estados de recursos mucho mayores y en otra etapa
de su desarrollo.

206. Esta convicci6n es la que nos impuls6 en ]970, en la
ocasi6n en que la Asamblea General consider6 el tema de su
programa relativo a las medidas para el fortalecimiento de la
seguridad internacional, a unimos a los otros Estados de la
regi6n geografica a la que pertenece mi pais, para ofrecer
nuestro aporte conjunto 2 fin de dar a la Declaraci6n al
respecto que entonces se gestaba el relieve propio de una
decisi6n hist6rica de importancia singular. Resultado de tal
contribuci6n, sumada a la de otros Miembros de las
Naciones Unidas, fue la resoluci6n 2734 (XXV) de la
Asamblea General adoptada con un solo vo to disidente y
una sola abstenci6n. Esta de mas decir que la misma
incorpor6 en su texto ideas y principios que reflejan el
comun pensamiento latinoamericano. Incidentalmente sena­
lamos, a la vez tanto sin jactancia como sin falsa modestia,
que estimamos un timbre de honor el haberla copatroci­
nado.

207. Seria impropio de este lugar y de esta oportunidad
repetir en una larga cita l?s provisiones que contiene la
aludida Declaraci6n. PellY t-lroviniendo como provengo y
representando como represento a un pais en vias de
desarrollo, faltaria a un deber elemental si no mencionara,
con el valor de una reiteraci6n, la opini6n que sostenemos
de que existe una relaci6n que, mas que estrecha, es
indisoluble e inseparable, entre la seguridad internacicnal, el
desarme y el desarrollo de los paises, de tal maner.,t que - y
uso las palabras de la Declaraci6n - "todo progreso que se
logre hacia la realizaci6n de cualquiera de estos objetivos
constituin1 un progreso hacia la realizaci6n de todos". La
referencia que antecede no tiene un prop6sito meramente
evocativo. Si asi 10 fuera, no tendria justificaci6n. EI fin
que persigue es distinto.

208. La preservaci6n de ]a paz- ya 10 dije -" es una
responsabilidad colectiva. La Declaraci6n sobre el fortaleci­
micnto de la seguridad internacional representa la voluntad
de la comunidad de Miembros reunidos en las Naciones
Uniuas. Sus disposiciones van desde la reiteraci6n solemne,
con claro sentido de rededicaci6n, de principios cardinales
contenidos en la Carta, hasta las exhortaciones apremiantes.
Adoptamos la Dec1araci6n de buena fe. Al hacerlo, contra-

jimos individual y colectivamente, la obligaci6n de atener­
nos a su letra y a su espiritu. Contrajimos, ademas, el deber
de velar por su estricto y universal cumplirniento. Y es esta
ultima obligaci6n la que determina la necesidad de un
examen peri6dico e imparcial del grado de observaci6n de
sus provisiones. Hagamoslo ano a ano, sin vacilaciones ni
ternores , conscientes de que, ~uanto mas rigurosos seamos
en este examen, mejor preservaremos la paz en lajusticia y
mejor serviremos tanto los intereses colectivos como los
propios intereses nacionales.

209. He citado una de las resoluciones mas trascendentales
del vigesimo quinto periodo de sesiones de la Asamblea.
Debo ahora mencionar otra decisi6n cuya naturaleza es
asimismo verdaderamente hist6rica. Me refiero a la Estra­
tegia Internacional del Desarrollo para el Segundo Decenio
de las Naciolles Unidas para el Desarrollo [resoluci6n
2626 (XXV)J, aprobada en 1970 por unanimidad y sin
votaci6n.

210. Bien sab iamos los 89 patrocinadores del documento
respectivo presentado a la consideraci6n de la Asamblea,
tras las largas y dificiles negociaciones con los represen­
tantes de los Estados industriales, que la Estrategia tan
arduamente gestada "no constituye una expresi6n adecuada
de las aspiraciones de los paises en desarrollo, ni contiene
una seguridad de que las medidas de politica que en el
figuran constituyen siquiera el minima que deberia hacerse
a fin de alcanzar las metas y los objetivos del Segundo
Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo", pero
teniamos al mismo tiempo la plena conciencia de que la
Estrategia "es la mejor expresi6n posible de la fase actual de
la conciencia colectiva de la humanidad en uno de los
sectores mas cruciales de la organizaci6n de la sociedad
humana"10.

211. La Estrategia, que intenta reglar las relaciones entre
los Estados industriales y los Estados en vias de desarrollo
durante la dtkada apenas iniciada, senala, no obstante no
contemplar debidamente las aspiraciones legitimas de estos
ultimos, el primer plan organico y sistematico a nivel
mundial para establecer principios y normas de cooperaci6n
internacional y mecanismos efectivos que permitan reducir,
y eventualmente eliminar, las tremendas disparidades exis­
tentes entre las dos partes en que se halla dividido el mundo
contemporaneo considerado desde el punta de vista del
grade de su desarrollo, de la distribuci6n de las riquezas y
de los niveles de bienestar y de prosperidad.

212. Nada nos hubiera sido mas grato que llegar a esta
Asamblea, en el primer aniversario de la adopci6n de la
Estrategia, con esperanzas concretas de que al fm apuntaria
la aurora de mejores dias para la gran mayoria de los
Miembros de nuestra Organizaci6n y, desde luego, para la
mayor porci6n de la poblaci6n humana, es decir, para los
que constituimos la gran masa de los pueblos desposeidos
de riquezas, para los que aspiramos a quebrar las barreras
artificiales erigidas que separan en dos gropos fundamental­
mente desiguales a los paises que tienen demasiado y a los
paises que no tienen bastante. Hubieramos querido encon­
trar en el panorama mundial los signos anunciadores de la

10 Vease Doeumentos Oficiales de la Asamblea General, vigesimo
quinto perfodo de sesione~', Anexos, tc:na 42 del programa,
documento A/8124/Add.l, pag. 14.
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217. Creo que en este aspecto de la situaci6n puedo hablar
con credenciales indisputables. Para arribar a esa unidad de
acci6n, mas de una vez hemos tenido que postergar algunas
de nuestras aspiraciones mas legitimas. Debo recordar que
mi pais no solamente es uno de los llamados en desarrollo,
sino que, al mismo tiempo, es uno de los dos unicos que en
este continente une a los problemas propios del desarrollo
sin suficiente capacidad de fmanciaci6n y sin suficiente
ayuda exterior, los problemas que se derivan de su situaci6n
mediterranea. A 10 largo de la historia nacional, nuestra
detenninaci6n inquebrantable y nuestra brega constante
han hecho que en todas las instancias y en todos los foros
procuremos consagrar principios del derecho internacional
cada vez mas avanzados que compcnser. las desventajas
evidentes derivadas de la situaci6n geografica de aquellos
Estados que se hallan alejados de las costas maritimas. Pero
debemos reconocer tambien, y con pena, que en este
aspecto de la cooperaci6n internacional los frutos logrados
hasta el presente no honran aun, como debieran, a un
verdadero principio de justicia y equidad. No queremos,
ciertamente, que continue indefmidamente un sistema en
cuya virtud damos sin vaciiaciones nuestro concurso a
nuestros hermanos en la probreza, aunque mas afortunados
por poseer litoral maritimo, en tanto se nos escatiman los
derechos que demandamos por v:Hidas razones jurfdicas,
historicas y poHticas.

218. AI enunciar estos pensamientos, no solamente pienso
en los problemas del libre acceso al mar y del comercio de
transito; pienso tambien en la participaci6n especial que los
Estados sin litoral maritimo deberian tener en los recursos
yacentes en los fondos marinos y oceanicos y en su
subsuelo fuera de las jurisdicciones nacionales con el
canicter de una compen:-aci6n justa y legitima.

216. Estas reflexiones se relacionan particularmente con la
nueva oportunidad para el dialogo entre los paises indus­
triales y los paises en desarrollo que tendra lugar el ano
entrante en Santiago de Chile, en ocasi6n de la convocaci6n
del tercer periodo de sesiones de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo. Asignamos la
mayor importancia a la reuni6n a nivel ministerial del
Grupo de los 77 que ha de celebrarse en Lima a fines de
este mes, en cuya oportunidad los paises en desarrollo
buscanin las f6rmulas mutuamente aceptables con las que
puedan, a su vez, tener una voz unica en Santiago, Tal vez
como en ninguna ocasi6n, sea este el caso de sei'ialar que
solamente la uni6n hace la fuerza. Para nuestros Estados
latinoamericanos sera igualmente de capital importancia la
reuni6n convocada tambien para llevarse a cabo en Lima1 3 ,

que precedeni inmediatamente a la del Grupo de los Setenta
y Siete.

12 Decima reunion extraordinaria de Ia Comision Especial de
Coordinaci6n Latinoarnericana, celebrada en Bogota del 2 al 7 de
agosto de 1971.

13 Duodecima reunion de la Comision Especial de Coordinacion
Latinoamericana.

214. Comprendemos las razones determinantes de esa
medida, es decir, el deterioro de la balanza de pagos de ese
pais, Pero debemos senalar de inmediato que nuestros
paises en desanollo en general, y en particultJr los de
America Latina, no tienen responsabilidad alguna en ese
deterioro. Por el contrario , nuestro comercio, individual y
colectivo, con la gran Potencia del Norte se caracteriza pOl'
una crrnica balanza desfavorable de pagos en \:ontra
nuestra. En consecuencia, al aplicar el Gobierno estadouni­
dense esa sobretasa a los productos manufacturados con
prescindencia de consideraciones relacionadas con los luga­
res de procedencia de estas importaciones, se nos ha tratado
ell pie de igualdad a los Estado::l en desarrollo y los Estados
industrializados. En la reciente reuni6n celebrada en Pa­
namal1 , el Ministro de Relacionas Exteriores de mi pais
dijo, al referirse a este recargo del 10%, que la peor
injusticia que se puede cometer es la de dar tratamiento
igual a quienes no tienen las mismas posibilidades, y que,
bajo tal politica, el poderoso es cada vez mas poderoso y el
pobre termina en condiciones pauperrimas. Madi6 que es
indispensable buscar soluciones que siendo eficaces y
legitimas, no ocasionen perjuicios bajo el amparo de una
igualdad inexistente, ya que la ausencia de discriminaci6n
entre Estados desiguales - en terminos de poderio econ6­
mico, se entiende - es simplemente injusta.

disminuci6n de esas enormes diferencias que separan a los con las actitudes uminimes de Bogota I ~ Y de Panama1 1 •

Estados del norte de los Estados del sur; querriamos ver, en Repetimos que nuestra (mica fuerza radica en nuestra
el uesenvolvimiento de las relaciones entre ambos sectore:: unidad; debemos reconocer que individualmente somos
del mundo, la esperanza cierta de mejores dias; y cminto demasiado debiles y que nuestras posibilidades de ser
nos hubiera complacido sefialar que, asi como se va escuchados y atendidos radican en hablar con unu sola voz
extinguiendo el colonbje politico, se logran las condiciones en los grandes foros internacionales.
propicias para borrar de la faz de la tierra ese coloniaje
econ6mico ejercido sobre los paises de economia esencial­
mente agricola-ganadera 0 productores de materias primas,
todos 'en incipiente proceso de industrializaci6n, todos
carentes de los capitales nacionales indispensabl,cs para su
desarrollo econ6mico y social, y todos victimas de las
consecuencias de un injus~o sistema de intercambio comer-.
cial que impide el adecuado mejoramiento de los niveles de
vida de sus pueblos.

11 Septima reunion anual del Consejo Economico y Social
Interamericano, celebrada en Panama de septiembre 10 a 20 de
1971.

213. Pero venimos a este foro, en este primer aniversario,
con la profunda y explicable preocupaci6n derivada de los
recientes acontecimientos tanto en el campo monetario
internacional como en la esfera del intercambio comercial.
Sobre este ultimo particular, me reflero de manera especi&1
a la sobretasa dell 0% sobre sus importaciones - provengan
elIas de donde provinieren, es decir, ya sea del mundo
industrial 0 del mundo en desarrollo -- dispuesta hace poco
tiempo pOl' el Gobielno de los Estados Unidos de America,

215. Frente a esta situaci6n, que revierte en contra de
nuestras economias, de suyo tan debiles, los Estados de
America Latina han encontrado que su unica fuerza posible
radica en la unidad de pensamiento y de acci6n; unidad que
tuviera sus primeras manifestaciones trascendp'1tes en el
consenso de Vifia del Mar de mayo de 1969 y que mas
recientemente ha tenido otras dos sobresalientes adiciones
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219. Me he referido hasta aqui, Sr. Presidente, s610 a
algunos de los temas que habra de considerar la Asamblea
General que usted preside. No he mencionado otros porque
la posici6n de mi pais ha sido enunciada muchas veces y,
por 10 tanto, es bien conocida, y porque, ademas, el debate
en particular de cada uno de esos temas nos dani oportu­
nidad de reiterarla con amplitud.

220. Pero seftalo que no siempre las decisiones aprobadas
por la Asamblea General han contado con nuestro apoyo.
Cuando hemos tenido opiniones disidentes, las hemos dado
a conocer. Pero afirmamos que, en virtud de nuestra calidad
de Miembro leal de las Naciones Unidas, hemos aceptado en
el pasado y aceptamos en el presente las decisiones que,
conforme con las disposiciones de la Carta, son adoptadas
por la mayoria de los Miembros de esta comunidad
internacional.

221. Nuestra Organizacion acaba de enriquecerse con la
admisi6n de tres nuevos Miembros, cuya presencia en esta
Asamblea de las naciones libres del mundo saludamos con
alborozo: Bhutan, Bahrein y Qatar. Dentro de pocos dias se
unini tambien Oman. A los representantes de esos cuatro
paises mi delegaci6n les da la mas cordial bienvenida y les
ofrece su cooperaci6n mas fraternal.

222. Me quedan pocas cosas que aftadir.

223. U Thant ha indicado repetidamente en los Ultimos
meses en terminos categ6ricos su firme voluntad de no
continuar, a la expiraci6n de su actual mandato, en el
desempefto de sus altas funciones de Secretario General.
Respetamos su decisi6n, y aunque todavia no ha llegado la
hora de los tributos que se merece este hombre excepcional
de estatura universal, quiero expresarle, en pocas y muy
sinceras palabras, este anticipado testimonio de la gratitud y
del reconocimiento de mi Gobierno por la inmensa tarea
cumplida en los diez aftos que lleva aI frente de uno de los
6rganos mas importantes de las Naciones Unidas, y el
aprecio por sus servicios eminentes a la causa de 1a
preservaci6n de la paz y la seguridad internacionales y por
sus esfuerzos en pro de los pJises en desarrollo.

224. Para finalizar mi declaraci6n, permitaseme que,
siguiendo una practica constante adoptada por mi delega­
ci6n, de en apre\.ada sintesis una visi6n de los esfuerzos
desplegados por mi pais en el orden interno. Sobre la base
de una dedicaci6n patri6tica y de la adecuada utilizacion de
los recursos nacionales, prosigue sin pausa la vasta obra de
consolidaci6n de la infraestructura econ6mica y del mejora­
miento de las condiciones sociales y de los niveles de vida,
asi como de perfeccionamiento de las instituciones nacio­
nales caracterizadas por el libre juego de los partidos
politicos en un ambiente de paz, de orden y de respeto bajo
el imperio de la justicia. Hay un evidente progreso en todos
los 6rdenes de la vida nacional. Y este progreso es, sin duda,
el resultado de la gran poHtica gubernativa realizada desde
su alto puesto por el estadista que preside los destinos del
Paraguay.

225. Sr. ICKONGA (Republica Popular del Congo) (inter­
pretacion del frances): Sr. Presidente, deseo surnarme a los
oradores que me precedieron en esta tribuna para expre­
sarle, en nombre del Gobierno de mi pais, mis sinceras
felicitaciones por su elecci6n para la Presidencia de este

periodo de sesiones de nuestra Asamblea General. Celebro
que usted dirija nuestros debates, ya que sus cualidades
garantizan el exito de los trabajos del vigesimo sexto
periodo de sesiones, del cual cada uno de nosotros espera
que traiga un cambio decisivo en la lucha implacable de las
Naciones Unidas por el mantenimiento de la paz en el
mundo.

226. Me es igualmente grato felicitar calurosamente al
Sr. Edvard Hambro por su notable habilidad para conducir
el periodo de sesiones anterior.

227. Mi delegaci6n rinde tambien un homenaje especial al
Secretario General por la amplia labor realizada durante su
mandato. Llamado a desempefiar esta funci6n en un
momenta tnigico, U Thant ha podido cumplir admirable­
mente sus tareas gracias a sus cualidades excepcionales de
gran diplomatico y, por que no decirlo, de simple hombre,
al aclarar la situaci6n internacional, sumamente confusa
entonces.

228. Dado que rehusa un tercer mandato, por motivos que
comprendemos perfectamente, esperamos que el problema
de su sucesi6n sea examinado por nuestra Asamblea General
con toda la serenidad y todo el realismo necesarios.
Nosotros pensamos, en efecto, que en razon de los
inestimables servicios prestados a la Organizacion por el
Secretario General, ante la realizaci6n, ya pr6xima, de
ciertos objetivos por los cuales luch6, tenemos el deber de
lograr que en 10 relativo a su sucesor se tengan en cuenta
primero y exclusivamente los principales intereses de la
comunidad internacional.

229. En otras palabras, ya sea este sucesor U Thant mismo
u ot!a personalidad a la cual entreguemos nuestra con­
fianza, la obra inmensa al servicio de la paz mundial
empezada por el actual Secretario General debe ser conti­
nuada.

230. EI Gobierno y el pueblo del Congo se felicitan de la
admisi6n en el seno de las Naciones Unidas de los Estados
de Bhutan, Bahrein y Qatar, cuya presencia ehtre nosotros
expresa de modo elocuente el caracter universal que es uno
de los rasgos esenciales de nuestra Organizaci6n.

231. A pesar de ciertas modificaciones producidas desde
nuestro ultimo periodo de sesiones en las relaciones entre
las grandes Potencias, los problemas esenciales que habia­
mos evocado entonces quedan planteados integralmente. En
todo el mundo comprobamos, desafortunadamente, que la
orientaci6n agresiva del sistema mundial del imperi.'llismo
no deja de acentuarse. Con las nuevas caracteristieas del
imperialismo contemponineo, que ha adoptado una forma
colectiva, asistimos cada dia, aqui y alhi, a un nuevo
agrupamiento de las Potencias imperialistas tan pronto
como los intereses de los monopolios internacionales se yen
amenazados por la lucha legitima de liberaci6n nacional de
los pueblos oprimidos. Cada vez que esto ocurre, d aparato
del sistema mundial del imperialismo se pone en movi­
miento para doblegar a los regimenes que despliegan
esfuerzos tendientes a su totalliberaci6n, a la preservaci6n
y consolidaci6n de 3U dignidad, de Sll personalidad, de su
soberanfa. Precisamente, a traves de bloques militares 0

coaliciones diplomaticas, 0 de una acci6n conjugada de
sabotaje 0 de bloqueo econ6mico: a traves de estas
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actitudes de agresi6n sutiles y perfidas, estos agentes del hace pesar sobre todo el continente y mas particularmente
mal tratan de ahogar desde su principio la lucha de los en los paises que limitan con las zonas de combate.
pueblos explotados.

232. l,Es necesario citar ejemplos de esa agresi6n perma­
nente del imperiaHsmo, de su violencia fria y furiosa contra
el tercer mundo? La complicidad escandalosa y vergonzosa
de que gozan los regimenes racistas de Sudafrica y de
Rhodesia; el apoyo criminal que generosamente se da al
Portugal atavico y colonialista; la amenaza que pesa todos
los dias como espada de Damocles sobre los regimenes de
Asia, de Latinoamerica y del Africa, sometidos al chantaje
mas viI; la coalici6n del silenciu cinicamente creada
alrededor de los crimenes perpetrados por el imperialismo .
norteamericano y sus subproductos en Viet-Nam, en Cam­
boya, en Laos, constituyen casos elocuentes de esta
urdimbre maquiavelica que todos tenemos el deber de
desenmascarar y de denunciar.

233. En el vigesimo quinto aniversario de nuestra Organi­
zaci6n, durante la euforia del acontecimiento y mientras
fluia una corriente de ret6rica, se nos prometi6 un mundo
de paz, de libertad, de prosperidad; un mundo fonnado por
la fraternidad y la colaboraci6n internacional. Ahora que 10
examin~unos mas de cerca, no podemos dejar de sospechar
la gran credulidad que entonces pudo tener la comunidad
internacionaI. Los mismos problemas, las mismas fuentes de
tirantez, los mismos agresores siempre impunes y bien
provistos, las mismas victimas: esta es la cruel realidad de
los hechos, el despertar bmtal de nuestro mundo de hoy.

234. En efecto, es doloroso comprobar que once anos
despues de la Declaraci6n sobre la concesi6n de la indepen­
dencia a los paises y pueblos coloniales, a pesar de muchas
exhortaciones que fueron hechas por las Naciones Unidas
como por la Organizacion de la Unic.l.ad Africana, Portugal
continua una guerra tan barbara como estupida, tan injusta
como devastadora para - espera - asegurar la supervivencia
de un sistema de dominaci6n y opresion que constituye el
mayor anacronismo de nuestro tiempo y, en consecuencia,
un desafio intolerable a la conciencia universal.

235. Sucede, lamentablemente, que al negarse a creer en la
irreversibilidad del curso de la historia, el pais mas atrasado
dz Europa se beneficia con la complicidad de las Potencias
de la OTAN, que p0ne a su disposicion su apar:lto militar,
financiero, diplnmatico y politico.

236. Los muchos debates celebrados sobre esta cuesti6n
en todos los foros de las Naciones U'lidas han demostrado
claramente que si no hubiese sido por ia connivencia de las
Potencias imperialistas con el equipo de Lisboa en su
empresa criminal de Africa, el pequeno Portugal desde hace
mucho tiempo habria recibido el veredicto de la historia.
Sin embargo, la realidad es que la lucha heroica y resuelta
de los pueblos de Angoia, de Mozambique y de Guinea
(Bissau) para recuperar su derecho jnaliem.ble ala libertad y
ala independencia triunfani, seguramente mas pronto de 10
que se imaginan los asesinos del Africa y los que traicionan
a nuestro Continen1e.

237. En la Republica Popillar del Congo, aun este ano
vemos confirmados nuestros temores, muchas veces expre­
sados desde esta tribuna, acerca de los peIigros que la guerra
de exterminacion realizada por los portugueses en Africa

238. En efecto, despues de haber practicado desesperada­
mente una politica sistematica de tierra quemada en
Angola, Mozambique y Guinea (Bissau), esa cabeza de
puente del imperiaIismo en el Africa, Portugal, se entrega a
,ctos de agresi6n manifiestos contra los paises indepen-

dientes del continente africano.

239. l,Quien ignora las violaciones flagrantes y persistentes
en las regiones fronterizas de Zambia, de la Republica
Unida de Tanzania, de la Republica Popular del Congo, de
Guinea y de Senegal por parte de Portugal, objeto de
mu~has quejas presentadas ante los diversos 6rganos de las
Naciones Unidas? l,No esta fresco aun en nuestra memoria
el recuerdo de la agresi6n perpetrada por Portugal contra la
Rep(lbHca de Guinea en noviembre ultimo? Todo el mundo
sabe que desde marzo de este ano Portugal declar6 el
bloqueo contra Zambia, negandose a permitir el transito
por los puertos de Mozambique de mercaderias destinadas a
ese pais 0 provenientes del mismo.

240. Para todo pais africano independiente, y a mayor
abundamiento los limitrofes de los territorios bajo domina­
ci6n colonial~ es un deber imperioso ayudar a los pueblos
que luchan para liberarse del yugo de la opresi6n. La
Republica Popular del Congo, fiel a sus ideales y a sus
compromisos, no ha cesado de cumplir ese noble deber, y
por ello se encuentra frente a una campana de intoxicacion
sistematica, organizada contra eUa por Portugal y sus
aliados de la OTAN, que hace pesar permanentemente sobre
m,estro pais la amenaza de una agresi6n. En efecto,
Portugal y sus tutores de la OTAN se afanan en rec1utar en
las capitales europeas, a sabiendas de todos, mercenarios
para consumar su fechoria y sumir a nuestros paises en la
miseria.

241. Entre tanto, nuestras ciudades situadas cerca del
escenario de los combates, son saqueadas por hordas
portuguesas, y los comandos portugueses secuestran en sus
hogares a nuestros tranquilos ciudadanos, e incluso a los
nifios. Ya no presentamos estos graves y repetidos hechos
ante los 6rganos de las Naciones Unidas, como 10 hemos
hecho en el pasado. Un pais como la Republica Popular del
Congo, apegado a la paz y que cifra sus esperanzas en las
Naciones Unidas, quiere ante todo y por encima de todo
contar con sus propias fuerzas, movilizando a todo su
pueblo para hacer fracasar cualquier agresion, de donde­
quiera que provenga.

242. La hemos dicllo siempre y ]0 hemos repetido a
menudo. Los problemas que se plantean en el Africa austral
se deben al mantenimiento de la dominaci6n colonial
impuesta a millones de africanos por regimenes minoritarios
y racistas y a la existencia de un regimen ilegal en Rhodesia,
con menosprecio total de las legitimas aspiraciones de la
poblaci6n y en violaci6n de las disposiciones de la Carta de
las Naciones Unidas y de la Declaraci6n sobre la concesi6n
de la independencia a los paises y pueblos coloniales.

243. A esto viene a sumarse la negaci6n de los derechos
fundamentales del hombre ala mayoria africana, por medio
de la pol itica criminal e inhumana del apartheid, y el
mantenimiento por la fuerza de la ocupaci6n del territorio
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internacional de Namibia por el regimen de Pretoria, q\i~

sigue negandose a aplicar las resoluciones pertinentes de la
Asamblea General y las decisiones del Consejo de Seguridad
por las que se Ie retira su mandato sobre ese Territorio.

244. Ante tal situaci6n, las Nadones Unidas - desgracia­
damente, hay que reconocerlo - dan pruebas de notoria
impotencia. Sabemos que este lamentable fracaso no se
debe a la falta de buena voluntad por parte de la mayoda
de los Estados Miembros, sino mas bien a la actitud de
ciertas Potencias que, para proteger sus intereses econ6mi·
cos egoistas, se han negado siempre a cumplir las obliga­
clones que les incumben en virtud de la Carta. Esas mismas
Potencias, aplicando la teoria de dividir para reinar han
lanzado la idea de un "pretendido dialogo" que no es otra
cosa que una supercheria destinada a distraer la atenci6n de
la opini6n publica mundial cuando la campana contra el
racismo y la discriminaci6n racial comienza a ganar terreno.

245. Casi toda Africa ha rechazado esta idea de dialogo,
porque los dirigentes y los pueblos africanos se niegan a
chalanear con la libertad de sus hermanos que libran una
lucha sin cuartel contra las fuerzas de dominaci6n extran­
jera, para que triunfen la justicia y la libertad.

246. l,Es precise recordar que el ano 1971 ha side
proclamado "Ano Internacional de Lucha contra el Ra­
cismo y la Discriminaci6n Racial" [resoluci6n
2544 (XXIV)] para incitar a las Naciones Unidas a redoblar
sus e:1fuerzos en la esfera d\. 2J descolonizacion?

247. Nos permitimos esperar que el patetico llamamiento
que el Sr. Moktar Ould Daddah, Presidente de la Repllblica
Islamica de Mauritania y Presidente en ejercicio de la
Organizaci6n de la Unidad Africana, ha lanzado al Consejo
de Seguridad, en su 1583a. sesi6n, y a la conciencia
internacional, en nombre de los pueblos y de los gobiernos
africanos, habra side escuchado y deseamos vivamente que
se haga justicia.

248. E1 pueblo congoleno, su Partido y su Gobierno, fieles
a los principios sagrados del derecho de los pueblos a
disponer de sf mismos, han apoyado siempre sin reservas los
movimientos de liberaci6n nacional y a todas las fuerzas del
progreso que luchan en el mundo ente£O contra el colonia­
lismo, el imperialismo y el neocolonialismo, por la indepen­
dencia,lajusticia y la paz.

249. Animados de ese espiritu, apoyamos incondicional­
ment~ a los valientes pueblos vietnamita, khmer y laosiano.,
que resisten heroicamente contra las barbaras agresiones del
i!'I1perialismo norteamericano y sus aliados. En Viet-Nam y
en Camboya, pese al despliegue de una fuerza mecanica
cuya desproporci6n s610 se ve igualada por su ferocldad y
s.u obstinacion, los imperialisti:ls norteamericanos van de
derrota en derrota. La Republica Popular del Congo
condena frrmemente los actos agresivos del imperialismo
norteamericano en Viet-Nam y exige la soluci6n del
problema vietnamita a base de las propuestas enunciadas
por la Republica Democnitica de Viet-Nam y el Gobierno
ProVIsional Revolucionario de Viet-Nam del Sur. Ajuicio de
mi delegaci6n, esas propuestas constituyen una base razo­
nable de negociacion.

250. El problema coreano, cuyo examen se ha aplazado
hasta el pr6ximo periodo de sesiones de la Asamblea

General tras un largo debate, retiene la atencioi1 de mi
delegaci6n. Mediante esa decision, nuestra Organizaci6n se
encuentra una vez mas asociada a una empresa imperialista
que tiende a perpetuar 1a divisi6n de Corea.

251. En efecto, desde hace mas de 20 anos, utilizando
artificios de toda indole y maniobras dilatorias, el Gobierno
de los Estados Unidos de America y sus aliados mantienen a
las Naciones Unidas en una ficcion burda y peligrosa,
haciendo avalar por la Organizaci6n sus agresiones crimi­
nales contra el pueblo coreano. Desde hace ya algunos anos,
diversas delegaciones, entre las que se encuentra la de la
Republica Popular del Congo, han denunciado esa utiliza­
ci6n escandalosa de las Naciones Unidas en contra de los
derechos legitimos del pueblo coreano. Hemos exigido en el
pasado, y continuaremos exigiendolo, que se ponga fin ala
extrana connivencia que existe entre las Naciones Unidas y
las tropas de ocupaci6n de los Estados Unidos de America,
a fin de crear las condiciones favorables para realizar 1a
unificaci6n pacifica de Corea.

252. Me complace comprobar hoy, despues de mas de 20
anos de errores y de mitos, la toma de conciencia y el
realismo de la Organizaci6n sobre el problema de restituir a
la RepubUca Popular de China 1i1iS 1egitimos derechos en el
sene de nuestra Organizaci6n. Es una victoria de los pueblos
oprimidos.

253. El hist6rico debate que va a abrirse este ano sobre
esta importante cuesti6n debeni ser claro y sin ninguna
ambigtiedad de ahora en adp.lante, y estar desprovisto, en
todo caso, de los subterfugios emp1eados hasta ahora por el
Gobierno de Washington cada vez que se ha tratado de
reparar la grave injusticia hecha a la naci6n mas grande del
glob,o.

254. El mundo entero comprende ahora que s610 hay una
China, que la isla de Taiwan, parte integrante de la
Republica Popular de China, se ha erigido en seudoestado,
gracias a la complicidad de los imperialistas internacionales,
despues de la aplastante derrota que el ejercito de liberaci6n
nacional chino infligi6 a la pandilla de Chiang Kai·shek. En
Taiwan, isla china, la pandilla de Chiang Kai-shek se
mantiene artificialmente gracias at apoyo del ejercito de
agresi6n de los Estados Unidos de America.

255. El mundo ente£O ha comprt'nd.ido ahora la vanidad
de las pretensiones de esa pand.il1a atrincherada en Formosa
de reconquistar el continente.

256. Por ultimo, el mundo entero - si todavia no 10
sabe - debe saber de ahora en adelante que todas las
acusaciones del imperialismo contra China no son mas que
maniobr1s s6rdidas destinadas a encubrir la verdad.

257. Hoy, esta verdad estalla, canclente y desnuda, para
ensenar a quienes se ~ejaron ganar por la campana de
intoxicaci6n imperialista, que el pueblo chino, guiado por
su prestigioso Presidente~ el Presidente Mao Tse-tung, solo
desea una cosa: acercarse a los ot£Os pueblos del mundo,
cooperar con eUos con toda sinceridad, con el mayor
desinteres y el estrlcto acatamiento de los principios
sagrados de la igualdad entre los Estados, pequenos y
grandes, del respeto mutuo y de la no, injerencia en los
asuntos internos de los demi.s paises.
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258. En 10 que a el concierne, el pueblo congoleno se medios, desde siempre y aim hoy, al establecimiento dentro
felicita por los lazos de cooperaci6n fructifera y por las de su zona de dominaci6n Je regimenes que han tornado la
relaciones de sincera amistad que ilene con el pueblo chino determinaci6n de salir de la illercia de su condicion colonial
desde hace mas de siete alios. Dentro del marco de la mas para edificar una economia nacional independiente. Con el
amistosas relaciones hemos llegado a conocer al pueblo sabor de la derrota en 1a boca, el imperialismo amenaza sin
chino, cuya modestia y capacidad de creaci6n, que no cesar a nuestras independencias todavia fragiles con el
necesitan elogios, podrian servir de ejemplo a mas de un prop6sito desesperado de reconquistar posiciones que sabe
gobierno que, sin duda por ignorancia pero en todo caso ya perdidas. Golpes de Estado, tentativas de golpes de
por error, cree que la grandeza de un pais se mide Estado, extorsiones, maniobras con vistas a cristalizar las
solamente por el numero de sus habitantes, olvidando, por contradicciones sociopoliticas de los Estados africanos a fm
la misma razon, que 10 que igualmente constituye la fuerza, de dividirlos, dominarlos y aniquilar su combatividad para
el esplendor y la grandeza de un pueblo es su voluntad de poder explotarlos: estas son algunas de las asperezas de este
desenvolverse en un ambiente de paz con todos y su sistema monopolizador y explotador que constituye una
capacidad para crear una existencia propia e independiente.. gran amenaza para la paz y la cooperacion entre los

pueblos.
259. Es por todas estas razones que la. Republica Popular
del Congo siempre ha exigido de nuestra Organizacion, que
podria 3::i beneficiarse con muchas y preciosas experiencias,
que se reparara sin mas tardanza la grave injusticia de la
comunidad internacional en relacion con la Republica
Popular de China y con su pacifico y gran pueblo.

260. En 10 que atane a la situacion que prevalece en el
Oriente Medio, deseo afirrnar nuevamente que la Republica
Popular del Congo siempre ha estado a favor de la soluci6n
pacifica de los conflictos. Por eso mismo, apoyo la mision
que la Organizaci6n de la Unidad Africana confi6 a diez
jefes de Estados Miembros suyos. Sin embargo, en la
busqueda de las vias y medios capaces de lograr una
soluci6n duradera de ese conflicto, no pueden ser descono­
cidos ni sacrificados, en ningun caso, los intereses funda­
mentales del pueblo palestino. Nuestro pensamlento debe
dirigirse a ese pueblo arrancado de sus tierras, reducido a la
mendicidad internacional y a un errar por todas partes. Ese
pueblo heroico conoce la mas cruel de las suertes. Es hora
de que cada uno de nosotros comprenda c1aramente el
alcance del drama palestino.

261. Los objetivos que se propusieron alcanzar los funda..
dores de las Naciones Unidas en la esfera tan vital del
desarrollo econ6mico, social y humanitario se han conver­
tido en el campo en el que se afirman ciertos egoismos
nacionales que velan celosamente desde las almenas de su
torre de marE!. Estamos muy lejos de los principios
definidos en el preambulo, asi como en los Articulos 1 y S5
de la Carta, que consagran la importancia primordial de ]a
promoci6n economica y social en el mundo, de la que
dependen la paz y la seguridad colectivas. EI triple objetivo
de la "solidaridad ante la agresi6n, de la solidaridad ante la
miseria y de la solidaridad ante la violacion de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales para todos", que
constituye la piedra angular del fundamento de las Naciones
Unidas, se ve tratado con desprecio por aquellos que suenan
con domesticar a la Organizacion. En vez de observar, tal
como 10 recomienda la Carta, "el respeto universal y
efectivo de los derechos humanos y de las libertades
fundamentales para todos", en su deseo desenfrenado de
dominar a las "pequenas naciones", el imperialismo no
tiene otra preocupacion que la de la explvtaci6n rapaz del
suelo y del subsuelo de los pueblos en vias de desarrollo,
guiado exclusivarnente por la ambici6n de lograr siempre
una ganancia mayor.

262. Se comprende, en esas condiciones, pOI que los
monopolios imperialistas tratan de oponerse por todos los

263. El primer Decenio de las Naciones Unidas para el
Desa:rollo, que concluyo con un fracaso, revel6 que el
orden econ6mico internacional sufre de una carencia mas
profunda que la falta de capitales y de mana de obra
calificada que afecta a los paises pobres. Podemos afirmar
que, lejos de favorecer el proceso de desarrollo de los paises
pobres, la actitud de las naciones ricas no hace otra cosa
que entorpecerlo en la medida en que, precisamente por
haber ejercido la autoridad en las colonias, las Potendas
imperialistas habian tomado decisiones relativas a la infra­
estructura, a las corrientes de intercambio, a la formaci6n
de mana de obra, a las preferencias de importaci6n que
tuvieron pOI efecto limitar el desarrollo a los productos
primarios que respondian solamente a las necesidades de sus
propias industrias.

264. Es evidente, pues, que cualesquiera fueren los 1;'''''

fuerzos que pudieran desplegarse, ningun progreso tangibie
y satisfactorio podn! lograrse en tanto las Potencias
industriales no modifiquen la concepci6n egoista y caduca
que han tenido hasta ahora respecto de la estructura del
comercio internacional.

265. Por 10 tanto, es urgente, al comenzar el Segundo
Decenio para el Desarrollo proclamado por las Naciones
Unidas [resoluci6n 2626 (XXV)J, que los paises del tercer
mundo reaccionen para crear el choque psicol6gico nece­
sario. En efecto, ha llegado la hora de que los pais€:.s pobres
comprendan claramente la necesidad de organizar~e por sf
mismos a fin de contribuir de una manera mas decisiva a la
busqueda de soluciones para los problemas de su propio
desarrollo.

266. No podria terminar esta parte de mi intervencion sin
saludar la buena voluntad de las instituciones internacio­
nales qu~ es bien conocida. Pero la objetividad me obliga a
decir que la capacidad de esos organismos para cambiar las
condiciones actuales sigue siendo insuficiente.

267. Acabo de exponer las opiniones de mi Gobierno
sobre los principales problemas de esta hora cuya soluci6n,
a no dudarlo, podria conducir a los Estados Miembros de la
Organizaci6n hacia el entendimiento, la cooperaci6n y la
paz internacional.

268. Obrando de esta manera, con paciencia, asiduidad y
perseverancia, y aceptando en todo su contenido nuestras
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responsabilidades y deberes, podremos encarar con opti­
mismo la soluci6n de estos problemas.

269. Segun la forma en que preparemos el porvenir de las
generaciones futuras y la manera en que hayamos compren­
dido las aspiraci.ones y la voluntad de nuestrL' ~ pueblos, y
servido a la causa de la paz, la historia nos juzgara.

Litho in United Nations, New York

270. Esto es 10 que el Presidente de la Republica Popular
del Congo, Marien Ngouabi, nos ha ensenado siempre, y
este es tambien el mensaje que me ha encomendado
transmitir a ustedes en nombre del partido congoles del
trabajo y del Consejo de Estado.

Se levanta la sesion a las 18.50 haras.
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